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Instrukcja obstugi Odkurzacz akumulatorowy

UWAGA:

Przed uzyciem nalezy bezwzglednie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja obstugi w celu uniknigcia
nieszczesliwych wypadkow oraz dla prawidtowego uzycia urzadzenia. Instrukcje nalezy
zachowact i przechowywac¢ tak by zawsze tatwo mozna by byto do niej siegna¢.

INFORMACJE DOTYCZACE BIEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA:

» Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego i nie wolno go uzywaé na zewnatrz.

* Urzadzenie NIE jest przeznaczone do uzytku komercyjnego/profesjonalnego.

* Przed uzyciem sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
Znamionowe;j.

* Nie uzywaj urzadzenia do odkurzania nastepujgcych rzeczy:

» wody i innych ptynéw,

« zapalonych papieroséw, gorgcego popiotu i innych palnych rzeczy,

* ostrych przedmiotéw,

* kawatkéw drewna, gipsu, cementu, wapna i innych drobnych czastek.

» Trzymaj odkurzacz z dala od kuchenek i urzgdzen emitujacych ciepto. Ciepto moze zdeformowac i
odbarwi¢ plastikowe czesci urzadzenia.

» Zawsze odtgczaj wtyczke od gniazdka, gdy urzadzenie nie jest tadowane.

* Nigdy nie uzywaj spirytusu ani innych rozpuszczalnikédw do czyszczenia urzadzenia.

« Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest wtgczone.

* Nie wigczaj urzadzenia, jesli wydaje sie by¢ uszkodzone w jakikolwiek sposoéb.

» Bateria musi by¢ usunieta z urzadzenia przed jego utylizacja.

» Bateria musi by¢ bezpiecznie zutylizowana.

» Urzadzenie musi by¢ odigczone od zasilania podczas usuwania baterii.

* Nigdy nie uzywaj spirytusu ani innych rozpuszczalnikédw do czyszczenia urzadzenia.

* Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw. Nie uzywaj, gdy jakikolwiek otwor jest zablokowany;
utrzymuj otwory wolne od kurzu, ktaczkéw, wtoséw i wszystkiego, co moze zmniejszy¢ przeptyw
powietrza.

» Trzymaj wiosy, luzne ubrania, palce i wszystkie czesci ciata z dala od otworéw i ruchomych czesci.

» Uzywaj tylko zasilacza dotgczonego do zestawu.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia i starsze.

« Jesli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ w centrum serwisowym wyznaczonym
przez producenta lub przez wykwalifikowang osobe, aby uniknaé porazenia prgdem.

» Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci, osoby o ograniczonej zdolnosci fizyczne;j,
czuciowej oraz psychicznej bez nadzoru oséb uprawnionych lub do$wiadczonych i zawsze zgodnie z
niniejszg instrukcjg

+ OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze byé uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby
o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, TYLKO jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich
bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazéwki na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
majg swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sig
sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze
sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane pod nadzorem.

* Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie pracy.



Odkurzacz akumulatorowy Instrukcja obstugi

Opis czesci:
1. Wskaznik natadowania baterii 2. Aluminiowa rura
3. Elektroszczotka 4. Przycisk ON/OFF
5. Przycisk zwalniajgcy dolng pokrywe 6. Wyjmowany pojemnik na kurz
7. Gtéwny silnik 8.Przycisk zwalniajgcy aluminiowa rure
9. Przycisk zwalniajgcy elektroszczotke 10. Przycisk zwalniajgcy akumulator
11.Akumulator 12. Przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz
13. Ssawka 2w1 14. Ssawka szczelinowa
15. Zasilacz 16. Uchwyt na akcesoria
17. Watek uniwersalny 18. Miekki watek do twardych podtég
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem bezprzewodowego odkurzacza przetrzyj go migkka, wilgotna
szmatka i dokladnie osusz. Nie zanurzaj bezprzewodowego odkurzacza w wodzie ani w zadnym
innym ptynie.

Montaz bezprzewodowego odkurzacza
Montaz aluminiowej rury

W16z rure do wlotu powietrza na gtéwnym korpusie, az kliknie.
Jesli konieczne jest zdjecie rury, trzymaj gtéwny korpus, nacisnij przycisk zwalniajgcy i zdejmij rure.

> H

Montaz elektroszczotki

W16z elektryczng szczotke do podidg do rury, az kliknie.

Jesli konieczne jest zdjecie elektrycznej szczotki do podtég, trzymaj aluminiowg rure, nacisnij przycisk
zwalniajacy szczotke i zdejmij szczotke z rury.

5 | | =




Instrukcja obstugi Odkurzacz akumulatorowy

Montaz ssawki 2 w 1
Umies¢ akcesorium na wlocie powietrza na gtéwnym korpusie i/lub na rurze, az kliknie.
Dwufunkcyjna szczotka jest idealna do czyszczenia rogéw | innych trudno dostepnych miejsc.

Uzytkowanie bezprzewodowego odkurzacza
Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze odkurzacz zostat natadowany (tadowanie trwa ok. 4-4,5 h).
Wiacz bezprzewodowy odkurzacz, naciskajgc przycisk ON/OFF.

Uwaga! Wskaznik natadowania baterii pokazuje pojemnos¢ baterii i bedzie si¢ $wiecit podczas
uzywania. Wskaznik wylaczy sie jeden po drugim, gdy bateria sie wyczerpie.
Ostrzezenie: Nie uzywaj bezprzewodowego odkurzacza bez filtra lub pojemnika na kurz.

tadowanie

1. Wytacz odkurzacz.

2. Podtgcz zasilacz do portu tadowania na gtdwnej jednostce.

3. Podiacz zasilacz do zrddta zasilania.
Wskaznik natadowania baterii bedzie miga¢ podczas fadowania. Po petnym natadowaniu baterii
wskaznik natadowania bedzie w petni podswietlony.

Ostrzezenie: Nie uzywaj innego zasilacza niz dotaczony, gdyz istnieje ryzyko obrazen i/lub
uszkodzenia odkurzacza i jego czesci.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Wymiana filtra i czyszczenie

1. Wytacz odkurzacz.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz, a nastepnie obré¢ pojemnik o 30°
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, po czym zdejmij caty pojemnik na kurz.

*

WEEEA

Czyszczenie pojemnika na kurz
Bez zdejmowania pojemnika na kurz, nacis$nij bezposrednio przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz, a
nastepnie wysyp kurz do kosza na $mieci (rys. A).

(rys. B)

Mozesz tez wyjgc¢ pojemnik na kurz i nacisng¢ przycisk zwalniania pojemnika na kurz, a nastepnie
wrzuci¢ kurz do pojemnika na odpady. (rys. B)
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Czyszczenie filtréw
1. Wyjmij zestaw filtrow: Filtr, Hepa, pojemnik na kurz.

Pojemnik
na kurz

Filtr

2. Wyptucz filtr/filtr HEPA w biezgcej wodzie i odczekaj 24h, az catkowicie wyschnie.
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3. Ostroznie wioz filtr/filtr HEPA z powrotem do pojemnika na kurz.
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4. Umies$¢ pojemnik na kurz z powrotem - obro¢ pojemnik na kurz w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, az ustyszysz kliknigcie oznaczajace, ze pojemnik na kurz zostat zainstalowany
poprawnie.

Czyszczenie elektroszczotki

1. Przetrzyj obudowe wilgotng szmatka.

2. Aby wyja¢ watek, zwolnij blokade i zdejmij boczng pokrywe.
3. Wyjmij watek.

4. Wytrzyj watek lub wyczys¢ go pod biezaca woda, jesli to konieczne. Usun wiosy, siers¢ i inne
zabrudzenia.

5. Pozostaw watek do catkowitego wyschnigcia.

6. Wymien watek i zatéz z powrotem boczng ostone.

USUWANIE | UTYLIZACJA BATERII
1. Roztaduj akumulator, uruchamiajac urzadzenie, aby zatrzymac¢ silnik na biegu jatowym.
2. Wyjmij akumulator z urzgdzenia.

Uwaga!
Akumulator tego modelu odkurzacza jest niewymienny. Jesli musisz wymieni¢ akumulator,
skontaktuj sie z serwisem producenta.
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Niniejsze srodki ostrozno$ci dotyczg produktéw, w ktérych uzywane sg baterie do ponownego
tadowania (akumulatory) lub baterie jednorazowego uzytku.

Nieprawidtowe uzytkowanie baterii moze spowodowaé wyciek elektrolitu, przegrzanie lub wybuch.
Uwolniony elektrolit jest Zrédtem korozji i moze byé toksyczny. Moze powodowacé oparzenia skory i
oczu; jest rowniez szkodliwy w przypadku potknigcia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia urazu:

« Baterie nalezy przechowywacé poza zasiggiem dzieci.

« Baterii nie nalezy podgrzewadé, otwieraé, nakluwac, niszczy¢ ani wrzuca¢ do ognia, oraz nie nalezy
wktadaé w odwrotny sposob do urzadzenia. Nalezy zwracac szczegdlng uwage na oznaczenie [+] i [-].

* Nie nalezy dotyka¢ metalowymi przedmiotami koncéwek baterii w urzgdzeniu. Te elementy moga sie
rozgrzac i spowodowacé oparzenia.

« Jesli baterie sg zuzyte lub jesli urzgdzenie ma by¢ przechowywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z
niego baterie.

« Stare wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia i przekaza¢ do utylizacji lub recyklingu
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow.

* W przypadku wycieku z baterii nalezy wyjg¢ wszystkie baterie, unikajac kontaktu wyciekajacego
elektrolitu ze skorg lub odzieza. Jesli elektrolit z baterii zetknie sie ze skorg lub odziezg, nalezy
natychmiast przemy¢ to miejsce woda. Przed wtozeniem nowych baterii nalezy doktadnie wyczys$ci¢
komore baterii wilgotnym papierowym recznikiem.

INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA MOZLIWE ROZWIAZANIE
NIE DZIALA 1. Brak zasilania w gniazdku Wymien bezpiecznik/zresetuj
zasilajgcym wytgcznik.

2. Urzadzenie wymaga
serwisowania, sprawdz
bezpiecznik lub wytgcznik.

NIE ZBIERA LUB NIE ZASYSA | 1. Pojemnik na kurz jest peiny. 1. Opréznij pojemnik na kurz.
| SLABA MOC 2. Filtr pojemnika na kurz 2. Wyjmij filtr pojemnika na
wymaga czyszczenia kurz i sprawdz, czy w
kanale powietrznym nie ma
przedmiotow, a nastepnie

usun je.

KURZ WYDOBYWA SIE, Z 1. Pojemnik na kurz jest peiny. 1. Opréznij pojemnik na kurz.
POJEMNIKA 2. Filtr pojemnika na kurz 2. Zapoznaj sie z instrukcjg

nie jest prawidlowo instalacji filtra pojemnika na

zainstalowany kurz.

3. Przebicie/dziura w filtrze 3. Wymien filtr pojemnika na

pojemnika na kurz kurz.
SZCZOTKI NIE ZBIERAJA Pojemnik na kurz jest peiny Oproéznij i wyczy$é pojemnik na
ZABRUDZEN kurz.
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DANE TECHNICZNE:

Model: Power GlideX

Napiecie: 22,2 V

Akumulator litowo-jonowy: 2200mAh
Moc: 200W (silnik BLDC)

Parametry dotagczonego do zestawu zasilacza

Nazwa producenta Megabaijt Sp. z 0.0.
Identyfikator modelu BZ15-270050-AG
Napiecie wejsciowe 100-240 V
Wejsciowa czestotliwos$¢ prgdu przemiennego 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe DC 27,0V

Prad wyjsciowy 0,5A

Moc wyj$ciowa 13,5W

Srednia sprawno$¢ podczas pracy 84,85 %
Sprawnos$¢ przy niskim obcigzeniu 75,42 %

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia 0.09W

I

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do
niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ tgcznie z innymi odpadami.

Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wtasciwosci trujace i rakotwércze, niebezpieczne
dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu
wiasciwego jego przetworzenia.

Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyskac od wiadz lokalnych, firm
utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
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Instructions for use Stick Vacuum Cleaner m

NOTICE:
Before use, it is essential to read this manual to avoid accidents and ensure the proper use of
the device. Keep the manual in a place where it is always easily accessible.

SAFETY INFORMATION:

» The device is intended for domestic use only and should not be used outdoors.

» The device is NOT intended for commercial/professional use.

« Before use, ensure that the mains voltage corresponds to the voltage specified on the nameplate.

* Do not use the device to vacuum the following:

» Water and other liquids

« Lit cigarettes, hot ash, and other flammable items

+ Sharp objects

* Pieces of wood, plaster, cement, lime, and other fine particles.

» Keep the vacuum cleaner away from stoves and heat-emitting appliances. Heat can deform and
discolor the plastic parts of the device.

» Always unplug the vacuum cleaner when it is not charging.

» Never use alcohol or other solvents to clean the device.

» Never leave the device unattended while it is on.

» Do not operate the device if it appears to be damaged in any way.

* The battery must be removed from the device before disposal.

» The battery must be safely disposed of.

» The device must be disconnected from the power supply when removing the battery.

» Never use alcohol or other solvents to clean the device.

» Do not insert any objects into openings. Do not use the device if any opening is blocked; keep
openings free of dust, lint, hair, and anything that may reduce airflow.

» Keep hair, loose clothing, fingers, and all body parts away from openings and moving parts.

» Use only the power adapter provided with the unit.

» The device may be used by children aged 8 years and older.

« If the power cord is damaged, it must be replaced at a service center designated by the manufacturer
or by a qualified person to avoid electric shock.

» The device should not be used by children, persons with limited physical, sensory, or mental
capabilities without the supervision of authorized or experienced persons and always in accordance
with this instruction.

* WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age and persons with limited
physical, sensory, or mental capabilities, or persons lacking experience or knowledge of the
equipment, ONLY if they are supervised by a person responsible for their safety or have been given
instructions on the safe use of the device and are aware of the dangers associated with its use.
Children should not play with the device. Cleaning and maintenance of the device should not be
carried out by children unless they are over 8 years of age and are supervised.

» The device should not be left unattended while in operation.

11



m Stick Vacuum Cleaner

Instructions for use

Description of Parts:

1. Battery charge indicator

2. Aluminum tube

3. Electric brush

4. ON/OFF button

5. Dust container bottom cover release button

6. Removable dust container

7. Main motor

8. Aluminum tube release button

9. Electric brush release button

10. Battery release button

11. Battery

12. Dust container release button

13. 2-in-1 nozzle

14. Crevice nozzle

15. Power adapter

16. Accessory holder

17. Universal roller

18. Soft roller for hard floors

OPERATING INSTRUCTIONS

Note: Before first use, wipe the cordless vacuum cleaner with a soft, damp cloth and dry it
thoroughly. Do not immerse the cordless vacuum cleaner in water or any other liquid.

Assembling the Cordless Vacuum Cleaner

Assembling the Aluminum Tube:

Insert the tube into the air intake on the main body until it clicks. If you need to remove the tube, hold
the main body, press the release button, and remove the tube.

)

> H

Assembling the Electric Brush

Insert the electric floor brush into the tube until it clicks. If you need to remove the electric floor brush,
hold the aluminum tube, press the brush release button, and remove the brush from the tube.

a3 » [
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Instructions for use Stick Vacuum Cleaner m

Assembling the 2-in-1 Nozzle
Place the accessory on the air intake of the main body and/or the tube until it clicks. The dual-function
brush is ideal for cleaning corners and other hard-to-reach areas.

Using the Cordless Vacuum Cleaner
Before the first use, ensure that the vacuum cleaner is charged (charging takes approx. 4-4.5 hours).
Turn on the cordless vacuum cleaner by pressing the ON/OFF button.

Note: The battery charge indicator shows the battery capacity and will light up during use. The
indicator will turn off one by one as the battery runs out.
Warning: Do not use the cordless vacuum cleaner without the filter or dust container.

Charging

1. Turn off the vacuum cleaner.

2. Connect the power adapter to the charging port on the main unit.

3. Plug the power adapter into a power source. The battery charge indicator will flash during charging.
Once fully charged, the battery charge indicator will be fully illuminated.

Warning: Do not use any other power adapter than the one provided as it may cause injury and/
or damage to the vacuum cleaner and its parts.

13



m Stick Vacuum Cleaner Instructions for use

MAINTENANCE AND CLEANING

Replacing the Filter and Cleaning

1. Turn off the vacuum cleaner.

2. Press and hold the dust container release button, then rotate the container 30° clockwise and remove
the entire dust container.

*

WEEEA

Cleaning the Dust Container
Without removing the dust container, directly press the dust container release button and then empty

9-A).

\
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(Fig. A) |

\ B ;ﬁ (Fig. B)

Alternatively, you can remove the dust container, press the dust container release button, and then
discard the dust into the waste container (see Fig. B).
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Instructions for use Stick Vacuum Cleaner m

Cleaning the Filter
1. Remove the filter set: HEPA filter and dust container.

Filter Dust container

2. Rinse the filter/HEPA filter under running water and wait 24 hours for it to dry completely.

|
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3. Carefully insert the filter/HEPA filter back into the dust container.

b
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m Stick Vacuum Cleaner Instructions for use

4. Replace the dust container—rotate the dust container counterclockwise until you hear a click
indicating that the dust container is correctly installed.

LKIiK”

Cleaning the Electric Brush

1. Wipe the casing with a damp cloth.

2. To remove the roller, release the lock and remove the side cover.
3. Remove the roller.

4. Wipe the roller or clean it under running water if necessary. Remove hair, fur, and other debris.
5. Allow the roller to dry completely.
6. Replace the roller and reattach the side cover.

BATTERY REMOVAL AND DISPOSAL
1. Discharge the battery by running the device to stop the motor at idle.
2. Remove the battery from the device.

Note: The battery in this vacuum cleaner model is non-replaceable. If you need to replace the
battery, contact the manufacturer’s service center.

16
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These precautions apply to products using rechargeable (accumulator) batteries or disposable batteries.
Incorrect battery use can cause electrolyte leakage, overheating, or explosion. The released electrolyte
is corrosive and may be toxic. It can cause burns to skin and eyes; it is also harmful if swallowed.

To reduce the risk of injury:

« Store batteries out of the reach of children.

* Do not heat, open, puncture, destroy, or throw batteries into fire, and do not insert them backward into
the device. Pay special attention to the [+] and [-] markings.

+ Do not touch the metal terminals of the batteries with metal objects. These elements may heat up and
cause burns.

« If the batteries are depleted or if the device is to be stored for a long time, remove the batteries.

« Dispose of old, depleted, or used batteries according to national waste disposal regulations.

« If battery leakage occurs, remove all batteries, avoiding contact with the leaking electrolyte on the skin
or clothing. If electrolyte from the battery comes into contact with skin or clothing, rinse immediately
with water. Before inserting new batteries, thoroughly clean the battery compartment with a damp
paper towel.

TROUBLESHOOTING GUIDE

PROBLEM POSSIBLE CAUSE POSSIBLE SOLUTION
DOES NOT WORK 1. No power at the outlet. 1. Check the fuse or breaker.
2. The device requires servicing. | 2. Replace the fuse/reset the
breaker.
DOES NOT PICK UP/WEAK 1. Dust container is full. 1. Empty the dust container.
SUCTION 2. Dust container filter needs 2. Remove the dust container
cleaning. filter, check for objects in
the air channel, and remove
them.
DUST ESCAPES FROM 1. Dust container is full. 1. Empty the dust container.
CONTAINER 2. Dust container filter is not 2. Refer to the dust container
properly installed. filter installation instructions.
3. Hole/puncture in the dust 3. Replace the dust container
container filter. filter.
BRUSHES DO NOT PICK UP Dust container is full. Empty and clean the dust
DIRT container.

TECHNICAL DATA:
Model: Power GlideX
Voltage: 222 V

Lithium-lon Battery: 2200mAh
Power: 200W (BLDC motor)

17



m Stick Vacuum Cleaner Instructions for use

SPECIFICATIONS OF THE SUPPLIED POWER ADAPTER:

Manufacturer Name Megabaijt Sp. z 0.0.
Model Identifier BZ15-270050-AG
Input Voltage 100-240 V

Input AC Frequency 50/60 Hz

Output Voltage DC 27,0V

Output Current 0,5A

Output Power 13,5W

Average Efficiency During Operation 84,85 %

Efficiency at Low Load 75,42 %

No-Load Power Consumption 0.09W

A

The crossed-out wheeled bin symbol on the equipment, packaging, or accompanying documents
means that the product should not be disposed of together with other waste. Used equipment may
contain substances that are toxic, carcinogenic, and hazardous to human health and life, and may also
contaminate soil and groundwater. The user is obliged to dispose of used equipment at a designated
collection point for proper processing. More information about equipment disposal points can be
obtained from local authorities, waste disposal companies, and the place of purchase of this product.
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Ndavod k obsluze Stojaci vysavaé m

UPOZORNENI:
Pred pouzitim je nutné si precist tento navod, aby se predeslo nehodam a zajistilo spravné
pouzivani zafizeni. Uchovavejte navod na misté, kde bude vzdy snadno pristupny.

VAROVANI:
« Zafizeni je ur€eno pouze pro domaci pouziti a nesmi byt pouzivano venku.
« Zafizeni NENI ur&eno pro komeré&ni/profesionalni pouZiti.
* Pfed pouzitim zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida napéti uvedenému na Stitku.
* Nepouzivejte zafizeni k vysavani nasledujicich véci:
* Vody a jinych kapalin
+ Hoficich cigaret, horkého popela a jinych hoflavych pfedméti
* Ostrych pfredmétl
» KouskU dfeva, sadry, cementu, vapna a dalSich jemnych ¢astic.
* Drzte vysava¢ mimo dosah kamen a zafizeni, ktera vydavaji teplo. Teplo maze deformovat a zbarvit
plastové ¢asti zafizeni.
» Vzdy odpojte vysavac, kdyz se nenabiji.
» Nikdy nepouzivejte alkohol nebo jiné rozpoustédla k ¢isténi zafizeni.
» Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyz je zapnuté.
* Nepouzivejte zafizeni, pokud se zda byt jakymkoli zpdsobem poSkozené.
« Baterii je tfeba pfed likvidaci ze zafizeni vyjmout.
« Baterii je nutné bezpecné zlikvidovat.
« Zafizeni musi byt odpojeno od napajeni pfi vyjimani baterie.
» Nikdy nepouzivejte alkohol nebo jiné rozpoustédla k ¢isténi zafizeni.
* Nevkladejte zadné predméty do otvorli. Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakykoli otvor zablokovany;
udrzujte otvory bez prachu, chuchvalct, vlast a €ehokoli, co by mohlo snizit pritok vzduchu.
* Drzte vlasy, volné obleceni, prsty a vSechny ¢asti téla mimo dosah otvor( a pohyblivych ¢asti.
» Pouzivejte pouze napajeci adaptér dodavany se zafizenim.
« Zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let.
» Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén v servisnim stfedisku uréeném vyrobcem nebo
kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo urazu elektrickym proudem.
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Popis ¢asti:

1. Indikator nabiti baterie 10. Tlagitko pro uvolnéni baterie

2. Hlinikova trubice 11. Baterie

3. Elektricky kartac 12. Tlacitko pro uvolnéni nadoby na prach

4. Tlacitko ON/OFF 13.2 v 1 hubice

5. Tlacitko pro uvolnéni spodniho krytu nadoby 14. Stérbinova hubice

na prach

6. Vyjimatelna nadoba na prach 15. Napajeci adaptér

7. Hlavni motor 16. Nasténna nabijeci stanice

8. Tlacitko pro uvolnéni hlinikové trubice 17. Univerzaini valec

9. Tlacitko pro uvolnéni elektrického kartace 18. Mékky valec na tvrdé podlahy
POKYNY K POUZITI

Poznamka: Pfed prvnim pouzitim otrete bezdratovy vysava¢ mékkym vihkym hadfikem a
dakladné jej osuste. Bezdratovy vysavac neponofujte do vody ani do Zzadné jiné kapaliny.

Sestaveni bezdratového vysavace

Montaz hlinikové trubice:
Vlozte trubici do vzduchového vstupu na hlavnim téle, dokud nezacvakne. Pokud je potfeba trubici
odstranit, podrzte hlavni télo, stisknéte uvolfiovaci tlacitko a trubici sejméte.

> H

Montaz elektrického kartace
Vlozte elektricky podlahovy karta¢ do trubice, dokud nezacvakne. Pokud je potfeba elektricky podlahovy
karta¢ odstranit, podrzte hlinikovou trubici, stisknéte tlagitko uvolnéni kartaCe a karta€ sejméte.

5 | | =
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Montaz 2 v 1 hubice
Umistéte pfisluSenstvi na vzduchovy vstup na hlavnim téle a/nebo na trubici, dokud nezacvakne.
Dvouvrstvy kartac je idealni pro ¢isténi roht a jinych téZko pFistupnych mist.

Pouziti bezdratového vysavace
Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je vysavac nabity (nabijeni trva cca 4-4,5 hodiny).
Zapnéte bezdratovy vysavac stisknutim tlacitka ON/OFF.

Poznamka: Indikator nabiti baterie ukazuje kapacitu baterie a bude svitit béhem pouzivani.
Indikator se postupné zhasne, jakmile se baterie vybije.
Varovani: Nepouzivejte bezdratovy vysavaé bez filtru nebo nadoby na prach.

Nabijeni

1. Vypnéte vysavac.

2. Pfipojte napéjeci adaptér k nabijecimu portu na hlavni jednotce.

3. Pfipojte napajeci adaptér k napajecimu zdroji. Indikator nabiti baterie bude blikat béhem nabijeni.
Jakmile bude baterie pIné nabita, indikator nabiti bude pIné suvitit.

Varovani: Nepouzivejte jiny napajeci adaptér nez ten, ktery je dodavan se zafizenim, protoze
hrozi riziko zranéni a/nebo poskozeni vysavace a jeho soucasti.
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UDRZBA A CISTENI
Vymeéna filtru a cisténi

1. Vypnéte vysavac.
2. Stisknéte a podrzte tlagitko uvolnéni nadoby na prach, poté otoéte nadobu o 30° ve sméru

hodinovych ruci¢ek a sejméte celou nadobu na prach.

*

WEEEA

Cisténi nadoby na prach
Aniz byste odstranili nadobu na prach, stisknéte pfimo tlacitko uvolnéni nadoby na prach a poté vysypte
prach do koSe (viz obr. A).

\

N

\
\

(obr. A) |

\

\ | (obr.B)

Alternativné muzete odstranit nadobu na prach, stisknout tlagitko uvolnéni nadoby na prach a poté
vysypat prach do ko$e (viz obr. B).
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Cisténi filtru
1. Vyjméte sadu filtrG: HEPA filtr a nadobu na prach.

Kontejner
pro prach

Filtr

2. Oplachnéte filtr/HEPA filtr pod tekouci vodou a nechte jej 24 hodin Uplné vyschnout.
7
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|
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3. Opatrné vlozte filtr/HEPA filtr zpét do nadoby na prach.

Ve
S
¥

S

23
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4. Vlozte nadobu na prach zpét a otocte ji proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud neuslysite cvaknuti,
€0z znamena, ze nadoba na prach je spravné nainstalovana.

Lclick”

Cisténi elektrického kartace

1. Otfete kryt vihkym hadfikem.

2. Chcete-li vyjmout valec, uvolnéte zamek a sejméte bocni kryt.
3. Vyjméte valec.

4. Oftfete valec nebo jej vycCistéte pod tekouci vodou, pokud je to nutné. Odstrarite vlasy, chlupy a dalsi
necistoty.

5. Nechte valec upIné vyschnout.

6. Vymeénte valec a znovu pfipevnéte boéni kryt.

ODSTRANENI A LIKVIDACE BATERIE
1. Vybijte baterii spusténim zafizeni, aby se motor zastavil pfi béhu naprazdno.
2. Vlyjméte baterii ze zafizeni.

Uwaga!

Poznamka: Baterie v tomto modelu vysavace je nevyménitelna. Pokud je potreba baterii vyménit,
kontaktujte servisni stredisko vyrobce.
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Tato opatfeni plati pro vyrobky, které pouzivaji nabijeci (akumulatorové) baterie nebo jednorazové
baterie.

Nespravné pouzivani baterie maze zpUsobit Unik elektrolytu, pfehfati nebo vybuch. Uvolnény elektrolyt
je korozivni a mlze byt toxicky. Muze zpUsobit popaleniny kize a o¢i; je také Skodlivy pfi poziti.

Aby se snizilo riziko zranéni:

» Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

» Baterie neohfivejte, neotvirejte, nepropichujte, nenicte ani nevhazujte do ohné a nevkladejte je opacné
do zafizeni. Vénujte zvlastni pozornost oznaceni [+] a [-].

» Nepouzivejte zarovern staré a nové baterie ani baterie rdznych typud (napfiklad uhlikové-zinkové a
alkalické).

» Nedotykejte se kovovych svorek baterii kovovymi pfedméty. Tyto prvky se mohou zahféat a zpusobit
popaleniny.

» Pokud jsou baterie vybité nebo pokud ma byt zafizeni skladovano po delSi dobu, baterie vyjméte.

« Staré, vybité nebo pouzité baterie vyjméte ze zafizeni a predejte je k likvidaci nebo recyklaci podle
narodnich predpisli o nakladani s odpady.

« V pfipadé uniku z baterie vyjméte vSechny baterie, vyhnéte se kontaktu uniklého elektrolytu s
pokozZkou nebo odévem. Pokud elektrolyt z baterie pfijde do styku s pokoZkou nebo odévem, okamzité
je oplachnéte vodou. Pfed vloZzenim novych baterii dukladné vycistéte prostor pro baterie vihkym
papirovym ruénikem.

PRUVODCE ODSTRANOVANi PROBLEMU

PROBLEM MOZNA PRICINA MOZNE RESENI
NEFUNGUJE 1. Neni napajeni v zasuvce. 1. Zkontrolujte pojistku nebo
2. Zatizeni vyZaduje servis. jistic.
2. Vyménte pojistku/resetujte
jistic.
NESBIRA/SLABE SANi 1. Nadoba na prach je plna. 1. Vyprazdnéte nadobu na
2. Filtr nadoby na prach prach.
vyzaduje ¢isténi. 2. Vyjméte filtr nadoby na

prach, zkontrolujte, zda v
kanalu neni zadny pfedmét, a

odstrarite jej.
PRASNIK UNIKA Z NADOBY | 1. Nadoba na prach je pina. 1. Vypréazdnéte nadobu na
2. Filtr nddoby na prach neni prach.
spravné nainstalovan. 2. Postupuijte podle pokynu
3. Dira/prodéraveéni ve filtru k instalaci filtru nadoby na
nadoby na prach. prach.
3. Vyménite filtr nadoby na
prach.
KARTACE NESBIRAJI Nadoba na prach je plna. Vyprazdnéte a vygistéte nadobu
NECISTOTY na prach.
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Ndvod k obsluze

TECHNICKE UDAJE:
Model: Power GlideX

Napéti: 222 V

Lithium-iontova baterie: 2200mAh
Vykon: 200W (BLDC motor)

SPECIFIKACE DODAVANEHO NAPAJECIHO ADAPTERU:

Nazev vyrobce: Megabaijt Sp. z 0.0.
Identifikator modelu: BZ15-270050-AG
Vstupni napéti: 100-240 V

Vstupni frekvence stfidavého proudu: 50/60 Hz

Vystupni napéti: DC 27,0V
Vystupni proud: 0,5A

Vystupni vykon: 13,5W

Prdmérna ucinnost béhem provozu: 84,85 %

Uginnost pfi nizkém zatiZeni: 75,42 %

Spotfeba energie v rezimu bez zatizeni: 0.09W

A

Symbol preskrtnutého odpadkového koSe na zafizeni, obalu nebo pfilozenych dokumentech znamena,
ze vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s jinym odpadem. Pouzita zafizeni mohou obsahovat latky
toxické, karcinogenni a nebezpecné pro zdravi a Zivot lidi, a také mohou kontaminovat pudu a
podzemni vody. UzZivatel je povinen zlikvidovat pouzité zafizeni ve vyhrazeném sbérném misté

pro fadné zpracovani. Dal$i informace o mistech likvidace zafizeni Ize ziskat od mistnich uradu,
odpadovych spole€nosti a v misté zakoupeni tohoto vyrobku.
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UPOZORNENIE:
Pred pouzitim je nevyhnutné precitat’ si tento navod, aby sa predislo nehodam a zabezpecilo
spravne pouzivanie zariadenia. Uchovavajte navod na mieste, kde bude vzdy Fahko dostupny.

VAROVANIE:
« Zariadenie je ur€ené iba na domace pouzitie a nesmie sa pouzivat vonku.
« Zariadenie NIE JE urcené na komer¢né/profesionalne pouzitie.
* Pred pouzitim skontrolujte, ¢i napatie v sieti zodpoveda napatiu uvedenému na Stitku.
» Nepouzivajte zariadenie na vysavanie nasledujucich veci:
* Vody a inych tekutin
* Horucich cigariet, horiceho popola a inych horfavych predmetov
* Ostrych predmetov
» Kuskov dreva, sadry, cementu, vapna a dalSich jemnych Castic.
* Drzte vysava¢ mimo dosahu kachli a zariadeni, ktoré vydavaju teplo. Teplo mbéze deformovat a
zafarbit' plastové Casti zariadenia.
» Vzdy odpojte vysavac, ked sa nenabija.
» Nikdy nepouzivajte alkohol alebo iné rozpustadla na Cistenie zariadenia.
» Nikdy nenechavajte zariadenie bez dozoru, ked je zapnuté.
» Nepouzivajte zariadenie, ak sa zda byt akokolvek poskodené.
» Batéria musi byt pred likvidaciou zo zariadenia vybrata.
« Batéria musi byt bezpecne zlikvidovana.
« Zariadenie musi byt odpojené od napajania pri vyberani batérie.
» Nikdy nepouzivajte alkohol ani iné rozpustadla na Cistenie zariadenia.
* Nevkladajte ziadne predmety do otvorov. Nepouzivajte zariadenie, ak je akykolvek otvor zablokovany;
udrzujte otvory bez prachu, chuchvalcov, vlasov a ¢ohokolvek, o by mohlo znizit' prietok vzduchu.
« Drzte vlasy, volné oblecenie, prsty a vSetky Casti tela mimo dosahu otvorov a pohyblivych ¢asti.
» Pouzivajte iba napajaci adaptér dodavany so zariadenim.
* Zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov.
* Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny v servisnom stredisku uréenom vyrobcom alebo
kvalifikovanou osobou, aby sa predislo Urazu elektrickym prddom.
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Popis Casti:

1. Indikator nabitia batérie 10. Tlagidlo na uvolnenie batérie

2. Hlinikova trubica 11. Batéria

3. Elektricka kefa 12. Tlagidlo na uvolnenie nadoby na prach
4. Tlacidlo ON/OFF 13. 2 v 1 hubica

5. Tla€idlo na uvolnenie spodného krytu nadoby 14. Strbinova hubica

na prach

6. Odnimatelna nadoba na prach 15. Napajaci adaptér

7. Hlavny motor 16. Nastenna nabijacia stanica

8. Tlacidlo na uvolnenie hlinikovej trubice 17. Univerzalny valec

9. Tlacidlo na uvolnenie elektrickej kefy 18. Makky valec na tvrdé podlahy

POKYNY NA POUZIVANIE
Poznamka: Pred prvym pouzitim utrite bezdrotovy vysava¢ makkou vihkou handrickou a
dokladne ho osuste. Bezdrotovy vysavac neponarajte do vody ani do ziadnej inej tekutiny.

Montaz bezdrétového vysavaca

Montaz hlinikovej trubice
Vlozte trubicu do vstupu vzduchu na hlavnom tele, kym nezacvakne. Ak je potrebné trubicu odstranit,
podrzte hlavné telo, stlacte uvolfiovacie tlagidlo a trubicu zlozZte.

> H

Montaz elektrickej kefy
Vlozte elektricku podlahovu kefu do trubice, kym nezacvakne. Ak je potrebné elektricku podlahovu kefu
odstranit, podrzte hlinikovu trubicu, stlacte tlacidlo na uvolnenie kefy a kefu zlozte.

5 | | =
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Montaz 2 v 1 hubice
Umiestnite prislu§enstvo na vstup vzduchu na hlavnom tele a/alebo na trubicu, kym nezacvakne.
Dvojvrstvova kefa je idedlna na &istenie rohov a dal$ich tazko pristupnych miest.

Pouzivanie bezdrétového vysavaca
Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze je vysavac nabity (nabijanie trva cca 4-4,5 hodiny).
Zapnite bezdrétovy vysavac stlacenim tlacidla ON/OFF.

Poznamka: Indikator nabitia batérie ukazuje kapacitu batérie a bude svietit' pocas pouzivania.
Indikator sa postupne zhasne, ako sa batéria vybija.
Varovanie: Nepouzivajte bezdrotovy vysavac bez filtra alebo nadoby na prach.

Nabijanie

1. Vypnite vysavac.

2. Pripojte napéjaci adaptér k nabijaciemu portu na hlavnej jednotke.

3. Pripojte napajaci adaptér k napéajaciemu zdroju. Indikator nabitia batérie bude blikat’ po¢as nabijania.
Po aplnom nabiti batérie bude indikator nabitia uplne svietit.

Varovanie: Nepouzivajte iny napajaci adaptér ako ten, ktory je dodavany so zariadenim, pretoze
hrozi riziko zranenia a/alebo poskodenia vysavaca a jeho sucasti.
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m Stojaci vysdvac

UDRZBA A CISTENIE

Vymena filtra a ¢istenie
1. Vypnite vysavac.
2. Stlacte a podrzte tlacidlo na uvolnenie nadoby na prach, potom otoéte nadobu o 30° v smere

hodinovych ruci€iek a zloZte celu nadobu na prach.

*

WEEL

Cistenie nadoby na prach
Bez toho, aby ste nadobu na prach odstranili, stlacte priamo tla¢idlo na uvolnenie nadoby na prach a

potom vysypte prach do kosa (vid obr. A).

\

N

\
\

(brA) | | | (obrB)

Alternativne mdzete nadobu na prach odstranit, stlacit tlacidlo na uvolnenie nadoby na prach a potom

vysypat prach do ko$a (vid obr. B).
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Cistenie filtra
1. Vyberte sadu filtrov: HEPA filter a nadobu na prach.

Kontajner
na prach

Filtr

2. Oplachnite filter/HEPA filter pod te€icou vodou a nechajte ho 24 hodin Uplne vyschnut.
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3. Opatrne vlozte filter/HEPA filter spat do nadoby na prach.
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4. Vlozte nadobu na prach spéat a otoCte ju proti smeru hodinovych ruciciek, kym nepocujete cvaknutie,
¢o znamena, Zze nadoba na prach je spravne nainstalovana.

Lclick”

Cistenie elektrickej kefy

1. Utrite kryt vihkou handri¢kou.

2. Na vybratie valca uvolnite zamok a zlozte boc¢ny kryt.
3. Vyberte valec.

4. Utrite valec alebo ho vycistite pod te€lcou vodou, ak je to potrebné. Odstrarite vlasy, srst a dalSie
necistoty.

5. Nechaijte valec Uplne vyschnut.

6. Vymenite valec a znova pripevnite bo¢ny kryt.

ODSTRANENIE A LIKVIDACIA BATERIE
1. Vybite batériu spustenim zariadenia, aby sa motor zastavil pri chode naprazdno.
2. Vlyberte batériu zo zariadenia.

Poznamka: Batéria v tomto modeli vysavaca je nevymenitelna. Ak je potrebné batériu vymenit’,
kontaktujte servisné stredisko vyrobcu.

32



Ndvod na obsluhu Stojaci vysdvacé m

Tieto opatrenia platia pre vyrobky, ktoré pouzivaju nabijacie (akumulatorové) batérie alebo jednorazové
batérie.

Nespravne pouZivanie batérie méze spdsobit’ unik elektrolytu, prehriatie alebo vybuch. Uvolneny
elektrolyt je korozivny a moze byt toxicky. MézZe spdsobit’ popaleniny koZe a o¢i; je tiez Skodlivy pri
poziti.

Aby sa znizilo riziko zranenia:

» Uchovavaijte batérie mimo dosahu deti.

« Batérie nezohrievajte, neotvarajte, neprepichujte, nenicte ani nevhadzujte do ohria a nevkladajte ich
opacne do zariadenia. Venujte zvlastnu pozornost oznaceniu [+] a [-].

» Nepouzivajte sucasne staré a nové batérie ani batérie réznych typov (napriklad uhlikové-zinkové a
alkalické).

» Nedotykajte sa kovovych svoriek batérii kovovymi predmetmi. Tieto prvky sa mdzu zahriat’ a spésobit
popaleniny.

* Ak su batérie vybité alebo ak méa byt zariadenie skladované dihSie, vyberte batérie.

« Staré, vybité alebo pouzité batérie vyberte zo zariadenia a odovzdaijte ich na likvidaciu alebo
recyklaciu podla narodnych predpisov o nakladani s odpadmi.

« V pripade uniku z batérie vyberte vSetky batérie, vyhnite sa kontaktu uniknutého elektrolytu s
pokozZkou alebo odevom. Ak elektrolyt z batérie pride do styku s pokoZkou alebo odevom, okamzite
ich oplachnite vodou. Pred vloZzenim novych batérii dokladne vy istite priestor pre batérie vihkym
papierovym obruskom.

SPRIEVODCA ODSTRANOVANIA PROBLEMOV
PROBLEM MOZNA PRICINA MOZNE RIESENIE

NEFUNGUJE 1. Nie je napajanie v zasuvke.
. Zariadenie vyzaduje servis.

2
NESBIRA/SLABE SANIE 1. Nadoba na prach je plna. . Vyprazdnite nadobu na prach.
2. Filter nadoby na prach . Vyberte filter nadoby na prach,
vyzaduje Cistenie. skontrolujte, ¢i v kanali nie je
predmet, a odstrarite ho.

N

. Skontrolujte poistku alebo isti€.
. Vymerite poistku/resetujte istic.

N =N

PRACH UNIKA Z NADOBY | 1. Nadoba na prach je pIna. . Vyprézdnite nadobu na prach.
2. Filter nadoby na prach nie je | 2. Postupujte podla pokynov na

N

spravne nainstalovany. instalaciu filtra nadoby na prach.
3. Diera/prederavenie vo filtri 3. Vymente filter nadoby na prach.
nadoby na prach.
KEFKA NESBIRA Nadoba na prach je pIna. Vyprazdnite a vycistite nadobu na
NECISTOTY prach.
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Ndvod na obsluhu

TECHNICKE UDAJE
Model: Power GlideX

Napatie: 22,2 V

Litium-iénova batéria: 2200mAh
Vykon: 200W (BLDC motor)

SPECIFIKACIA DODAVANEHO NAPAJACIEHO ADAPTERA:

Nazov vyrobcu:

Megabaijt Sp. z 0.0.

Identifikator modelu:

BZ15-270050-AG

Vstupné napatie: 100-240 V
Vstupna frekvencia striedavého prudu: 50/60 Hz
Vystupné napati: DC 27,0V
Vystupny prud: 0,5A
Vystupny vykon: 13,5W
Priemerna uc€innost po¢as prevadzky: 84,85 %
Uginnost pri nizkom zataZeni: 75,42 %
Spotreba energie v rezime bez zatazenia: 0.09W

A

Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na zariadeni, obale alebo prilozenych dokumentoch
znamena, ze vyrobok nesmie byt likvidovany spolu s inym odpadom. Pouzité zariadenia m6zu
obsahovat latky toxické, karcinogénne a nebezpecéné pre zdravie a zivot ludi, a tiez mdzu kontaminovat’
pddu a podzemné vody. Pouzivatel je povinny zlikvidovat pouzité zariadenie vo vyhradenom zbernom
mieste pre riadne spracovanie. Viac informacii o miestach likvidacie zariadeni mozno ziskat od

miestnych Uradov, odpadovych spolo€nosti a na mieste zakupenia tohto vyrobku.
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FIGYELMEZTETES:

Hasznalat el6tt feltétleniil olvassa el ezt az utmutatot, hogy elkeriilje a baleseteket és biztositsa
a késziilék megfelelé hasznalatat. Az atmutatét tartsa olyan helyen, ahol mindig kénnyen
hozzaférhet6.

FIGYELEM:
» A készilék kizarolag otthoni hasznalatra késziilt, és nem hasznalhatd kiiltéren.
» A készilék NEM alkalmas kereskedelmi/professzionalis hasznalatra.
» Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a halézati fesziltség megfelel a készuléken feltiintetett
feszlltségnek.
* Ne haszndlja a késziiléket az alabbiak felszivasara:
* Viz és egyéb folyadékok
« Egé cigaretta, forré hamu és egyéb gyulékony targyak
« Eles targyak
* Fa-, gipsz-, cement-, mész- és egyéb finom részecskék.
* Tartsa a porszivot tavol a tlizhelyektél és a hét kibocsatd készulékektdl. A hé deformalhatja és
elszinezheti a készllék mianyag részeit.
* A porszivét mindig huzza ki, ha nem toltédik.
» Soha ne hasznaljon alkoholt vagy egyéb olddszert a készulék tisztitasahoz.
» Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziléket, ha az be van kapcsolva.
* Ne haszndlja a késziiléket, ha barmilyen médon sériiltnek tiinik.
» Az akkumulatort a készilék selejtezése el6tt el kell tavolitani.
» Az akkumulatort biztonsagosan kell artalmatlanitani.
» Az akkumulator eltavolitasakor a készlléket le kell valasztani a halozatrol.
» Soha ne hasznaljon alkoholt vagy egyéb olddszert a készulék tisztitasahoz.
* Ne helyezzen targyakat a nyildsokba. Ne haszndlja a késziléket, ha barmelyik nyilas el van dugulva;
tartsa a nyilasokat por, szdsz, haj és minden olyan dologtél mentesen, ami csdkkentheti a Iégaramlast.
« Tartsa tavol a hajat, laza ruhazatat, ujjait és a test minden részét a nyilasoktél és mozgo
alkatrészektdl.
» Csak a készilékhez mellékelt halézati adaptert hasznalja.
» A késziiléket 8 éves kortol gyermekek is hasznalhatjak.
» Ha a haldzati kabel sérdlt, a gyartd altal kijeldlt szervizben vagy szakképzett személy altal kell
kicserélni, hogy elkertiljék az aramiitést.
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Haszndlati dtmutaté

Alkatrészek leirasa:

1. Akkumulator toltottségjelzd

10. Akkumulator kioldégomb

2. Aluminiumcsd

11. Akkumulator

3. Elektromos kefe

12. A porgydijté kioldébgombja

4. BE/KI gomb

13. 2 az 1-ben favoka

5. A porgyijtd alsé fedelének kioldébgombja

14. Réstisztitd fuvoka

6. Eltavolithaté porgyjtd

15. Halozati adapter

7. F6 motor

16. Fali téltéallomas

8. Az aluminiumcsé kioldégombja

17. Univerzélis henger

9. Elektromos kefe kioldégombja

18. Puha henger kemény padiéhoz

HASZNALATI UTASITASOK

Megjegyzés: Az els6 hasznalat el6tt torolje le a vezeték nélkiili porszivéot puha, nedves ruhaval,
és alaposan szaritsa meg. A vezeték nélkiili porszivot ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

A vezeték nélkiili porszivd 6sszeszerelése

Az aluminiumcsé 6sszeszerelése:

Helyezze a csovet a féegység légbemenetére, amig be nem kattan. Ha le kell venni a csovet, tartsa a
féegységet, nyomja meg a kioldbgombot, és tavolitsa el a csévet.

> H

Az elektromos kefe 0sszeszerelése:

Helyezze az elektromos padlokefét a csére, amig be nem kattan. Ha le kell venni az elektromos
padlokefeét, tartsa az aluminiumcsdvet, nyomja meg a kefe kioldbgombjat, és vegye le a csorol.

a3 » [
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A 2 az 1-ben fuvoka 0sszeszerelése:
Helyezze a tartozékot a féegység és/vagy a csé légbemenetére, amig be nem kattan. A kettés funkciéju
kefe idedlis a sarkok és mas nehezen elérhet6 helyek tisztitasara.

A vezeték nélkiili porszivé hasznalata

Az els6 hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a porszivé fel van toltve (a toltés kb. 4-4,5 orat vesz
igénybe).

Kapcsolja be a vezeték nélkdli porszivot a BE/KI gomb megnyomasaval.

Megjegyzés: Az akkumulator toltottségjelzéje mutatja az akkumulator kapacitasat, és vilagitani
fog hasznalat kozben. Az indikator egymas utan kialszik, ahogy az akkumulator lemeriil.
Figyelmeztetés: Ne hasznalja a vezeték nélkiili porszivét sziiré vagy porgyiijté nélkiil.

Toltés

1. Kapcsolja ki a porszivot.

2. Csatlakoztassa a halozati adaptert a féegység toltéportjahoz.

3. Csatlakoztassa a halézati adaptert az aramforrashoz. Az akkumulator toltéttségjelzéje villogni fog
toltés kozben. Amint az akkumulator teljesen feltoltédik, az akkumulator toltottségjelzéje teljesen
vilagitani fog.

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon masik halézati adaptert, mint amelyet a késziilékhez mellékeltek,
mert sériilés és/vagy a porszivo és alkatrészeinek karosodasanak veszélye all fenn.
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KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Sziir6csere és tisztitas
1. Kapcsolja ki a porszivot.
2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a porgyjté kioldbgombjat, majd forgassa el a tartalyt 30°-kal az

6ramutato jarasaval megegyezd iranyba, és vegye le az egész porgydijtét.

gy

I
=

A porgyiijté tisztitasa:
Anélkil, hogy levenné a porgy(jtét, kézvetlenil nyomja meg a porgy(jt6é kioldbgombjat, majd dntse ki a
port a szemetesbe (lasd A abra).

~ _
.
pa—
\

(A abra) \

\

Alternativ megoldasként leveheti a porgyjtét, megnyomhatja a porgyijté kioldogombjat, majd kiuritheti
a tartalyt (lasd B abra).
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Sziiré tisztitasa:
1. Vegye ki a szliré6készletet: HEPA sz(ir6 és porgyUjto.

Tartaly
pornak

Filtr

2. Oblitse le a sziir6t/HEPA sz(irét folyé viz alatt, és hagyja 24 éran at teliesen megszaradni.

|
\\\ l//—

7~ ~

/,I\\

3. Ovatosan helyezze vissza a sz{ir6t/HEPA sz(irét a porgy(ijtébe.

b
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4. Helyezze vissza a porgy(jtét, és forgassa el az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba, amig
kattanast nem hall, ami azt jelzi, hogy a porgy(jt6 megfeleléen van felszerelve.

LKIiK”

Elektromos kefe tisztitasa

1. Tordlje le a burkolatot nedves ruhaval.

2. A henger eltavolitasahoz oldja ki a zarat, és vegye le az oldalsé fedelet.
3. Vegye ki a hengert.

4. Tordlje le a hengert, vagy ha sziikséges, tisztitsa meg foly6 viz alatt. Tavolitsa el a szért, szérszalakat
és egyéb szennyez6déseket.

5. Hagyja a hengert teliesen megszaradni.

6. Cserélje ki a hengert, és szerelje vissza az oldals6 fedelet.

AZ AKKUMULATOR ELTAVOLITASA ES MEGSEMMISITESE

1. Meritse le az akkumulatort a készulék mikddtetésével, hogy a motor Uresjaratban megalljon.
2. Vegye ki az akkumulatort a készlilékbdl.

Megjegyzés: A porszivo ezen modelljének akkumulatora nem cserélheté. Ha akkumulatorcserére
van sziikség, forduljon a gyarté szervizkézpontjahoz.
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Ezek az 6vintézkedések az ujratdlthetdé (akkumulatoros) vagy egyszer hasznalatos elemeket hasznaléd
termékekre vonatkoznak.

Az akkumulator nem megfelelé hasznalata elektrolitszivargast, tiimelegedést vagy robbanast okozhat.
A kiszabadulé elektrolit korroziv és mérgezé lehet. Bérirritaciot és szemégést okozhat; lenyelés esetén

is karos.

A sériilés kockazatanak csokkentése érdekében:

* Tartsa az elemeket gyermekektél tavol.

* Az elemeket ne melegitse, ne nyissa ki, ne szurja at, ne semmisitse meg, és ne dobja tiizbe, és ne
helyezze 6ket forditva a készllékbe. Kulonods figyelmet forditson a [+] és [-] jelolésekre.

* Ne hasznaljon egyszerre régi és Uj elemeket, illetve kilénb6zé tipusu elemeket (példaul szén-cink és

lugos).

* Ne érintse meg az akkumulatorok fémkapcsait fémtargyakkal. Ezek az elemek felmelegedhetnek és

égési sérlléseket okozhatnak.

* Ha az elemek kimerlltek, vagy ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznaljak, vegye ki az elemeket.

» Arégi, kimerult vagy hasznalt elemeket tavolitsa el a készulékbdl, és azokat a nemzeti
hulladékgazdalkodasi szabalyozasoknak megfeleléen artalmatlanitsa vagy Ujrahasznositsa.

* Ha az akkumulatorbdl szivargas torténik, vegye ki az dsszes elemet, és kertlje el, hogy az elektrolit
bérrel vagy ruhazattal érintkezzen. Ha az akkumulatorbdl szarmazé elektrolit érintkezik a bérrel
vagy ruhazattal, azonnal 6blitse le vizzel. Miel6tt uj elemeket helyezne be, alaposan tisztitsa meg az

elemtartét nedves papirtoriével.

HIBAELHARITASI UTMUTATO

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

LEHETSEGES MEGOLDAS

NEM MUKODIK

1. Nincs aram az aljzatban.
2. Akésziilék szervizelést
igényel.

1. Ellendrizze a biztositékot
vagy az aramkort.

2. Cserélje ki a biztositékot/
allitsa vissza az aramkort.

NEM SZiV, GYENGE SZiVAS

1. A porgy(ijté tartaly tele van.
2. A porgylijt6 sziréje tisztitast
igényel.

1. Uritse ki a porgy(ijté tartalyt.

2. Tavolitsa el a porgyjté
sz(réjét, ellendérizze, hogy
nincs-e targy a csatornaban,
és tavolitsa el.

A PORGYUJTOBOL POR
SZARMAZIK

1. A porgy(jt6 tartaly tele van.

2. A porgyijté szr&je nincs
megfeleléen felszerelve.

3. Lyuk/sérulés a porgy(ijté
sz(r&jében.

N

. Uritse ki a porgy(ijté tartalyt.

2. Kdvesse a porgydijté
sz(réjének felszerelési
utmutatdjat.

3. Cserélje ki a porgy(ijté

sz(réjét.

A KEFEK NEM SZEDIK FEL A
SZENNYEZODEST

A porgyjté tartaly tele van.

Uritse ki és tisztitsa meg a
porgy(jté tartalyt.
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MUSZAKI ADATOK:

Modell: Power GlideX

Fesziltség: 222 V

Litium-ion akkumulator: 2200mAh
Teljesitmény: 200W (BLDC motor)

A MELLEKELT HALOZATI ADAPTER SPECIFIKACIOI

Gyarté neve: Megabaijt Sp. z 0.0.
Modell azonositoja: BZ15-270050-AG
Bemeneti fesziltség: 100-240 V
Bemeneti AC frekvencia: 50/60 Hz

Kimeneti feszltség: DC 27,0V
Kimeneti aramerdsség: 0,5A

Kimeneti teljesitmény: 13,5W

Atlagos hatékonysag miikédés kdzben: 84,85 %
Hatékonysag alacsony terhelés esetén: 75,42 %
Terheletlen aramfogyasztas: 0.09W

A

A késziléken, a csomagolason vagy a mellékelt dokumentumokon feltlintetett athuzott kukat abrazolé
szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad mas hulladékkal egyitt artalmatlanitani. A hasznalt
készilékek mérgezd, rakkeltd és az emberi egészségre és életre veszélyes anyagokat tartalmazhatnak,
valamint szennyezhetik a talajt és a felszin alatti vizeket. A felhasznal6 kotelessége a hasznalt
késziiléket egy kijelolt gyljtéhelyen leadni a megfelel6 feldolgozas érdekében. Tovabbi informaciot

a késziilékek artalmatlanitasi helyeirél a helyi hatédsagoktdl, hulladékgazdalkodasi vallalatoktdl és a
termék vasarlasi helyén kaphat.
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PvkoBoacTBO 3a ynotpeba BepTtukanHa npaxocMykayka m

BHUMAHUE:

Mpeaun yn0TpeGa € 3a4BbJDKUTEeNHO Aa npoYyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO, 3a Aa nsberHerte
WHUMOEHTU U Aa ocurypute npaBUITHOTO U3nosi3BaHe Ha yCTpOﬁCTBOTO. C'bXpaHﬂBaﬁTe
PBKOBOACTBOTO Ha MACTO, KbAeTO BMHAru e 6bAe NnecHo AOCTLIMHO.

NMPEAYNPEXOEHUE:

* YCTPOWCTBOTO € NpefiHa3Ha4YeHo caMo 3a AomallHa ynotpeba n He TpsibBa Aa ce u3nonaea Ha
OTKpUTO.

* YctpowictBoTo HE E npegHasHaveHo 3a TbproBcka/npogecmoHanHa ynorpeba.

* [Mpeam ynotpeba ce yBepeTe, Ye MPEXOBOTO HanpexeHe OTroBapsi Ha MOCOYEHOTO Ha TabenkaTa Ha
YCTPOWCTBOTO.

* He nsnonseainte ycTpOMCTBOTO 3a NOYMCTBAHE HA CrEAHUTE Hella:

» Boga v opyrv Te4HocTH

« 3ananeHu uuirapu, ropella nenen v Apyrv sananvMu npeametm
» OcTpu npegmeTn

* MapyeTa AbPBO, MMMNC, LMMEHT, Bap U APYr1 (OUHU YacTULMU.

» [IpbXXTe NpaxocMyKaykaTta gariey oT NeYku U yCTPOMCTBa, KOUTO U3NTbYBaT TonvHa. TonnnHata Moxe
na nedopmrpa u 06e3LBeTH NnacTMacoBMTe YacTu Ha YCTPOMCTBOTO.

» BuHaru nskntoyBarvite npaxocMykaykara, Korato He ce 3apexaa.

* Hukora He nsnonsBainTe ankoxon Unu Apyru pa3TBOPUTENM 3a NOYUCTBAHE HA YCTPOMCTBOTO.

* Hukora He ocTaBsinTe yCTPOMCTBOTO 6€3 Haa30p, KoraTo € BKITIOYEHO.

» He BknoyBaiiTe YCTPOCTBOTO, aKO M3IMeEXaa NOBPEAEHO MO HAKAKbB HauMH.

» BatepusaTa TpsibBa fa 6bae oTCTpaHeHa OT YCTPOMCTBOTO Npean U3XBbPIIsHE.

» batepusiTa TpsibBa Aa 6bae 6e3onacHo U3XBbpreHa.

* YCTpoWCTBOTO TpsibBa Aa Obae N3KIOYEHO OT 3aXpaHBaHETO MO BPEME Ha NPeMaxBaHETO Ha
bartepusaTa.

* Hukora He nsnonsBanTe ankoxon Unu Apyru pa3TBOPUTENM 3a NOYUCTBAHE HA YCTPOMCTBOTO.

* He noctaBsinte npegmeTn B oTBOpUTE. He n3nonaearTe yCTPOMCTBOTO, ako HAKOW OTBOP € 3aryLUeH;
nogabpKanTe OTBOPUTE YACTU OT Npax, BMACKMHKU, KOCMU U BCUYKO, KOETO MOXe Aa Hamarnu
Bb3AYLUHUS MOTOK.

» [ipbxTe KocaTa, CBOGOAHOTO OGMEKNo, MPBbCTUTE Y BCUYKM YACTU HA TAMOTO Aaried OT OTBOPUTE U
NoaBWKHUTE YacTw.

* M3non3BaiTe camo 3axpaHBalLusi aganTtep, AOCTABEH C YCTPOMCTBOTO.

* YCTpOACTBOTO MOXeE Aa Ce U3MNOon3ea oT Aeua Hag 8 rogunHu.

» AKo 3axpaHBaLLmAT kaben e noBpeaeH, Ton TpAbea Aa 6bae 3amMeHeH B cepBuU3, MOCOYEH OT
NPOV3BOAMTENS, UK OT KBaNUMUUMPaHO nuue, 3a Aa ce u3berHe TOKOB yaap.
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PvkoBoacTBO 30 ynotpeba

OnucaHue Ha yacTuTe:

1. MHavkaTop 3a 3apexaaHe Ha GaTepusiTa

10. byToH 3a ocBoboOXaaBaHe Ha GaTepusTa

2. AnymunHueBa Tpbba

11. batepus

3. Enektpuyecka yetka

12. ByToH 3a ocBobOXaaBaHe Ha KOHTeWHepa 3a
npax

4. Byton BKIN/MN3KN

13. Ao3a 2B 1

5. ByToH 3a ocBoGOX/AaBaHe Ha AONHUA Kanak Ha
KOHTeliHepa 3a npax

14. Oio3a 3a LenHaTUHN

6. MoaBwKeH KOHTEMHep 3a npax

15. 3axpaHBaly aganTtep

7. OcHoBeH MoTOp

16. CTeHHa 3apsigHa cTaHuus

8. ByTOH 3a ocBoGOXAaBaHe Ha anymvMHueBaTa
Tpbba

17. YHuBepcaneH Bansk

9. ByToH 3a ocBoOOXaaBaHe Ha enekTpuyeckaTa
yeTka

18. Mek Bansik 3a TBbpau Nogose

MHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA

3abenexka: NMpeau nbpBaTa ynotpeba n3dbplieTe 6e3xkNYHaTa NpaxocMyKayka ¢ MeKa, BnaxHa
Kbpna v A uscyweTe ctapartenHo. He notansite 6e3xuyHaTa npaxocMykadka BbB BoAa unm

Apyra Te4HOCT.

Crnob6sBaHe Ha 6e3XnYHaTa NpaxocMyKayka

Crnob6siBaHe Ha anymMuHueBaTa Tpbba:

MocTaBeTe TpbbaTta B OTBOpa 3a Bb3AyX HAa OCHOBHUS KOPNYC, AOKAaTO LpakHe. Ako Tpsibea aAa
npemaxHete Tpbbarta, 3aApBbXKTE OCHOBHUS KOPMyC, HaTUCHeTe ByToHa 3a ocBo6oXaaBaHe

OTCTpaHeTe TpbbaTa.

> H

CrnobsiBaHe Ha eneKkTpuM4yecKkara YeTka:

[MocTaBeTe enekTpuyeckata nogoBa YeTka B TpbbaTa, 4oKaTo WpakHe. Ako TpsibBa Aa npemaxHeTe
enekTpuyeckaTa nofoBa YeTka, 3apbXTe anymuHueBata Tpbba, HaTucHeTe GyToHa 3a ocBoboXaaBaHe

Ha YyeTkaTa u s oOTCTpaHeTe OT TpbbaTa.

a3 » [
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CrnobsiBaHe Ha glo3ata2 B 1:
MocTaBeTe NpucTaBkaTta B OTBOpPa 3a Bb3[yX HA OCHOBHWS KOpnyc u/unu B TpbbaTa, oKaTo LpakHe.
[BoiiHaTa YeTka e ugeasnHa 3a nouYMcTBaHe Ha bW U ApYrv TPYAHOAOCTLMHM MecTa.

U3nons3BaHe Ha 6e3XMYHaTa NpaxocMyKa4ka

Mpepn nbpeaTa ynotpebda ce yBepeTe, Ye NpaxocMykadkata e 3apeaeHa (3apexaaHeTo oTHEMa OKOMo
4-4,5 yaca).

Bknitoyete BesxunyHaTa npaxocMykadka, kato HaTucHete 6yToHa BKI/N3KIT.

3abenexka: UHAMKaTOpbT 3a 3apexaaHe Ha 6aTepusiTa NokasBa KanauuteTa Ha 6aTepusiTa u Wwe
CBeTM Mo Bpeme Ha ynotpe6a. MHAMKATOPBLT LWe u3raceBa nocneaoBaTeniHo, AokaTo 6aTtepusita ce
nsTowm.

MpeaynpexaeHune: He nsnonspaiite 6e3knyHaTa Nnpaxocmykayka 6e3 hMnTbp UNU KOHTEHep 3a
npax.

3apexaaHe

1. MiskntoyeTe npaxocmykaykaTa.

2. CBbpKeTe 3axpaHBalLus agantep KbM nopTa 3a 3apexgaHe Ha OCHOBHaTa 4acT.

3. CBbpxeTe 3axpaHBaLusi aganTep KbM enekTpuyeckata mpexa. MIHaMkatopbT 3a 3apexaaHe
Ha GaTepusiTa e Mura no Bpeme Ha 3apexaaHe. Crnieq kato 6atepusita € HanbHO 3apeaeHa,
VHOMKATOPBLT LWe CBETU HaMbIHO.

I'Ipep.ynpexq:euue: He usnonssante Apyr 3axpaHBaly aganTtep, OCBEH To3Mu, KOWTO e
npepocTtaBeH C ychOﬁCTBOTO, TbI KaTo ChbllecTByBa PUCK OT HapaHsiBaHe uivnn noBpeaa Ha
npaxocMykadkata u HeNHUTe YacTu.
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noaaPBHXKA U MOYUCTBAHE

CwmsiHa Ha (hunNTbpPa U NOYMCTBaHe

1. Mi3kntoyeTe npaxocmykaykaTa.
2. HatucHete u 3agpbxTe ByToHa 3a ocBOOOXAABaHE Ha KOHTEMHEpPa 3a npax, Cref KOeTo 3aBbpTeTe

KOHTelVHepa Ha 30° no yacoBHuKoBaTa CTpenka v cBanerte Lenus KOHTenHep 3a npax.

*

|\|\ =

I

MouncrBaHe Ha KOHTeMHepa 3a npax:
Bes na cBansTe KoHTelHepa 3a nNpax, AMPEKTHO HaTUCHeTe ByToHa 3a ocBobOXXaaBaHe Ha KOHTelHepa

3a npax v crieq ToBa U3cunerte npaxa B KowyeTo (BuK dur. A).

| @A)

S~

(cpur. A) |

AnTepHaTVBHO, MOXeETe Aa CBanuTe KOHTeWHepa 3a npax, Aa HaTucHeTe 6yTOHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha
KOHTeVHepa u cnep ToBa Aa U3cunete npaxa B OTNagbyHOTO KoLlye (BVI)K dur. B).
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PvkoBoacTBO 3a ynotpeba BepTtukanHa npaxocMykayka m

MouuncrBaHe Ha unTbpa:
1. N3Bapete komnnekta puntpu: HEPA dounTtbp 1 KOHTENHEp 3a npax.

KoHTenHep 3a
npax

=

2. MannakHeTe puntbpa/HEPA dmnTbpa noa Teyalla Boga v ro octaBeTe Aa U3CbXHE HanbiHO 3a 24
vaca.

3. BHumarenHo noctaBeTe obpaTtHo chuntbpa/HEPA cduntbpa B kKOHTEHEPA 3a Npax.
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m BepTukanHa npaxocMykayka PvkoBoacTBO 30 ynotpeba

4. MocTaBeTe 06paTHO KOHTelrHepa 3a npax u ro 3aBbpTeTe 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTperika,
AO0KaTo vyeTe wpakBaHe, KOeTo O3Ha4aBa, 4e KOHTEMHEPBLT € NPaBUITHO MOHTUPAH.

Lclick”

MouncrBaHe Ha eJieKTpuyecKkaTta 4YeTka

1. N36bpLueTte kopnyca ¢ BnaxHa kbpna.

2. 3a pa u3BaguTe Bana, ocBoboaeTe 3aknoYBaHETO U CBaneTe CTpaHUYHMS Kanak.
3. N3BapgeTe Bana.

4. N3bbplueTe Bana Unu ro novncTeTe noj Tevalla Boaa, ako e Heobxoaumo. OTcTpaHeTe KocMuTe,
KO3uMHaTa u Apyrute 3aMmbpCsBaHUS.

5. OcTaBeTe Bana fja M3CbXHE HaMmbIHO.

6. MNocTtaBeTe Bana 06paTHO N MOHTUPaWTE OTHOBO CTPAHUYHMS Kanak.

NMPEMAXBAHE U YHULLOXXABAHE HA BEATEPUATA
1. N3ToweTe BaTepusiTa, kaTo NycHeTe yCTPONCTBOTO Aa paboTun, AOKaTO MOTOPBLT Crpe Ha NpaseH XoA.
2. isBapeTe BatepusTa OT YCTPOMCTBOTO.

3abenexka: EaTepMﬂTa B TO3U MoAes npaxocMykadyka He MOXe fia ce CMeHsA. Ako ce Hanara
CMsiHa Ha 6aTepm|Ta, CBbpXeTe Cce CbC CepBU3eH UeHTHP Ha npousBoguTens.
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PvkoBoacTBO 3a ynotpeba BepTtukanHa npaxocMykayka m

Te3n npeanasHn MepKU ce OTHACAT 3a NPOAYKTH, U3MON3BaLLy akyMynaTopHU (Npe3apexaalum ce)
GaTepuun unm egHoKpaTHU Batepun.

HenpaeunHata ynotpeba Ha 6atepusita MoXe Aa NPUUMHU U3TUYaHEe Ha eneKkTPonuT, NperpsisaHe unu
ekcnnosusi. OcBoGOAEHVST eNEKTPONUT € KOPO3MBEH U MoXe fa Gbae TokcuyeH. Moxe Aa npudnHu
N3rapsiHnA Ha KoXkaTta 1 o4MTe; CbLUO Taka € BPeAEeH Npu NornbLuaHe.

3a ga HamanuTe pucka OT HapaHsiBaHe:

» CbxpaHsiBaviTe baTepuute ganey ot geua.

* He HarpsiBaiiTe, oTBapsinTe, npobusaiite, yHULLIOXaBaWTe UM XBbprisiiTe 6atepumnte B OrbH U HE T
noctaesiite obpartHo B ycTporcTBoTo. O6bpHETE crneunanHo BHUMaHWe Ha MapkUpoBkuTe [+] u [-].

* He usnonsgainTte egHOBpPEMEHHO CTapy 1 HOBW 6aTepuu unun 6atepum OT pasnuyHU TUNoBe (Hanpumep
BbIINEPOAHO-LMHKOBM U ankarHm).

* He gokocBaiTe metanHute knemu Ha 6atepumTe ¢ MeTanHu npegmetu. Tean enemMeHTy moraT da ce
Harpesit ¥ fa NPUYNHAT U3rapsiHus.

» Ako BaTepunTe ca U3TOLLEHWN UNKN aKo YCTPONCTBOTO TpsibBa [a ce CbxpaHsiBa 3a AbIro BpeMe,
n3Bapgete batepuute.

* M3aBageTe ctapuTe, U3TOLLEHN UK U3NON3BaHu 6aTepum OT YCTPOCTBOTO U MM NpeganTe 3a
N3XBBbPIISIHE UMW peLyrKMpaHe B CbOTBETCTBUE C HaLMOHanHuTe pasnopeabu 3a otnagbumTe.

* B cnyvait Ha n3tudaHe ot 6atepusaTa, M3BageTe BCUUKM BaTepun n n3bsreante KOHTaKT C enekTponuta
C KOXaTa unu gpexvTe. AKo eneKkTponuTbT OT BaTepusaTa BNe3e B KOHTAKT C KoXaTta Unun apexure,
He3abaBHO m3nnakHeTe ¢ Bogda. Npean oa noctaBuTe HOBM Batepun, BHUMATENHO NoYncTeTe
oTaeneHueTo 3a batepunTe C BNaxHa XxapTueHa Kbpna.

PBKOBOACTBO 3A OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMU

NMPOBJEM Bb3MOXHA NMPUYUHA Bb3MOXHO PELLEHUE
HE PABOTU 1. Hama 3axpaHBaHe B 1. MpoeepeTe npegna3untens
KOHTaKTa. Unn npekbcaava.
2. YCTpONCTBOTO M3NCKBa 2. CmeHeTe npegnasutens/

CepBU3HO obCnyXBaHe.

HynupawnTe npekbcBaya.

HE CbBMPA UNU CNNABA

1. KoHTenHepbT 3a npax e

1. N3npa3HeTe KoHTenHepa 3a

MOLUHOCT HA 3ACMYKBAHE NbreH. npax.
2. duNTBLPBLT Ha KOHTEHEpPa 2. Ni3BapeTte puntbpa Ha
3a npax ce Hyxgae ot KOHTelHepa 3a npax,
noYncTBaHe. npoBepeTe 3a NpeaMEeTH B
KaHamna v rv oTcTpaHeTe.
MPAX U3TUYA OT 1. KoHTenHep®bT 3a npax e 1. Mianpa3HeTte KoHTenHepa 3a
KOHTEWHEPA MbAeH. npax.

2. PunTBLPBT Ha KOHTeNHepa
3a npax He e NpaBuIHo
WHCTanmpaH.

3. MNpobue/gynka BLB unTbpa
Ha KOHTerHepa 3a npax.

2. CnepgBaviTe MHCTPYKUUKTE 3a
MHCTanupaHe Ha uUNTbpa Ha
KOHTEeWHepa 3a npax.

3. CmeHete cuntbpa Ha
KOHTEeWHepa 3a npax.

YETKUTE HE CbBUPAT
MPBCOTUATA

KoHTelHepbT 3a Npax € NbrieH.

W3anpasHeTe v nouncrete
KOHTEeNHepa 3a npax.
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m BepTukanHa npaxocMykayka

PvkoBoacTBO 30 ynotpeba

TEXHUYECKU ODAHHMW:
Mopgen: Power GlideX
Hanpexenune: 222 V
JIntneBo-oHHa G6atepusi: 2200mAh
MowHocT: 200W (BLDC moTop)

CMNEUNPUKALINA HA MPUNTOXXEHUA 3AXPAHBALL AOAMTEP:

Mme Ha npoussoguTens:

Megabaijt Sp. z 0.0.

WaeHTudmkartop Ha mogena:

BZ15-270050-AG

KoHcymauusi Ha eHeprusi B pexumM Ha npaseH
xon:

BxogHo HanpexeHue: 100-240 V
BxogHa yectoTa Ha NPOMEHNUB TOK: 50/60 Hz
M3xoaHo HanpexeHue: DC 27,0V
WN3xopeH Tok: 0,5A
M3xogHa MOLLHOCT: 13,5W
CpepnHa edhekTMBHOCT Mo Bpeme Ha paboTa: 84,85 %
EdeKTMBHOCT Npu HUCKO HaToBapBaHe: 75,42 %
0.09 W

CVMBOMBLT Ha 3a4epKHATUS KOHTENHEP BbPXY YCTPOMNCTBOTO, ONakoBKaTa U NpuUnoXXeHnTe AOKYMEHTH
O3Ha4aBa, 4Ye NPOAYKTLT He Tp;|6|3a Aa ce U3XBbpns 3aeaHO C Apyrn oTnaabuun. M3non3sanute
yCTpOVICTBa Morat Aa cbAbpXaT BelleCcTBa, KOUTO Ca TOKCUYHU, KaHLEepOoreHH U onacHu 3a 3apaBeTo U
XKMBOTaA Ha XopaTa, KakTo U MoraT ia 3aMbpCAT no4vBata U NnoA3eMHUTE BOOW. HOTpefSVITeﬂﬂT € ONbXeH
@ U3XBBbPIM U3MON3BaHOTO YCTPOMCTBO B OMpeAerneH MyHKT 3a cbbupaHe 3a npasunHa obpabotka.
[MoBeye nHopmaumsa 3a mecTaTa 3a U3XBbPIIsIHE HA YCTPOWCTBA MOXETE [a NoMy4mTe OT MECTHUTE
BracTui, vpmuTe 3a oTnagbLM U MACTOTO Ha MOKYMKa Ha TO3M MPOAYKT.
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Apkalposanas Instrukcija Stavs putekl|stcéjs

UZMANIBU:

Pirms lietoSanas obligati izlasiet $o instrukciju, lai izvairitos no nelaimes gadijumiem un
nodrosinatu pareizu ierices lietoSanu. Glabajiet instrukciju vieta, kur ta vienmeér bas viegli
pieejama.

BRIDINAJUMS:
* lerice ir paredzéta tikai majas lietoSanai, un ta nedrikst tikt izmantota arpus telpam.
« lerice NAV paredzéta komercialai/profesionalai lietosanai.
» Pirms lietoSanas parliecinieties, ka tikla spriegums atbilst uz ierices noraditajam spriegumam.
* Nelietojiet ierici, lai iestktu Sadas lietas:
« Udeni un citas $kidrumus
« Aizdegtas cigaretes, karstus pelnus un citus uzliesmojoSus priekSmetus
* Asus priekSmetus
* Koka, gip$a, cementa, kalka un citas smalkas dalinas.
» Turi putek|sicéju talu no krasnim un iericém, kas izdala siltumu. Siltums var deformét un maintt ierices
plastmasas dalu krasu.
« Vienmér atvienojiet puteklsticéju, kad tas netiek uzladéts.
» Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta.
+ Neslédziet ierici, ja ta Skiet bojata jebkada veida.
« Pirms ierices izmeSanas no tas jaiznem baterija.
« Baterija jaizmet drosa veida.
« lerice jaatvieno no stravas avota, kad no tas tiek iznemta baterija.
» Nekadus priekSmetus nelieciet atverés. Nelietojiet ierici, ja kada atvere ir aizsprostota; uzturiet atveres
tiras no putekliem, pakam, matiem un visa, kas varétu samazinat gaisa plasmu.
* Turi matus, valigu apgérbu, pirkstus un visas kermena dalas talu no atverém un kustigdm dalam.
* Izmantojiet tikai iericei pievienoto baroSanas adapteri.
* lerici var lietot bérni no 8 gadu vecuma.
« Ja stravas vads ir bojats, tas ir janomaina razotaja noteiktaja servisa centra vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no elektriska trieciena.
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A' stavs puteklstcéjs

Apkalposanas Instrukcija

Dalu apraksts:

1. Baterijas uzlades indikators 10. Poga, lai atbrivotu bateriju

2. Aluminija caurule 11. Baterija

3. Elektriska birste 12. Poga, lai atbrivotu puteklu konteineru

4. leslégSanas/IzslégSanas poga 13. 2-in-1 sprausla

5. Poga, lai atbrivotu puteklu konteinera apak3éjo | 14. Saura sprausla

vaku

6. Nonemams puteklu konteiners 15. BaroSanas adapteris

7. Galvenais motors 16. Sienas uzlades stacija

8. Poga, lai atbrivotu aluminija cauruli 17. Universalais veltnis

9. Poga, lai atbrivotu elektrisko birsti 18. Mikstais veltnis cietiem gridas segumiem

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

Piezime: Pirms pirmas lietoSanas noslaukiet bezvadu puteklsiicéju ar mikstu, mitru dranu un
rapigi to nosusiniet. Neiegremdéjiet bezvadu puteklstucéju Gdent vai cita Skidruma.

Bezvadu puteklsticéja salikS§ana

Aluminija caurules salikSana:

levietojiet cauruli gaisa ieplides atveré galvenaja korpusa, I1dz ta noklikSk. Ja ir nepiecieSams nonemt
cauruli, turiet galveno korpusu, nospiediet atbrivoSanas pogu un nonemiet cauruli.

> H

Elektriskas birstes salikSana:

levietojiet elektrisko gridas birsti caurulé, lidz ta nokliksk. Ja nepiecieS8ams nonemt elektrisko gridas
birsti, turiet aluminija cauruli, nospiediet birstes atbrivoSanas pogu un nonemiet birsti no caurules.

a3 » [

||
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Apkalposanas Instrukcija Stavs putekl|stcéjs

2-in-1 sprauslas salik$ana:
Uzlieciet piederumu uz gaisa ieplides atveres galvenaja korpusa un/vai caurulé, lidz tas nokliksk.
Divkarsa birste ir ideali piemérota stdru un citu grati pieejamu vietu tirianai.

Bezvadu puteklsiicéja lietoSana
Pirms pirmas lietoSanas parliecinieties, ka putek|sticéjs ir uzladéts (uzlade ilgst aptuveni 4-4,5 stundas).
leslédziet bezvadu putekisiicéju, nospiezot leslégSanas/lzslégSanas pogu.

Piezime: Baterijas uzlades indikators rada baterijas ietilpibu un degs lietoSanas laika. Indikators
pamazam izslégsies, kad baterija izladésies.
Bridinajums: Nelietojiet bezvadu puteklsiicéju bez filtra vai puteklu konteinera.

Uzlade

1. Izslédziet putek|stceéju.

2. Pievienojiet baroSanas adapteri uzlades portam galvenaja dala.

3. Pievienojiet baroSanas adapteri stravas avotam. Baterijas uzlades indikators mirgos uzlades laika.
Kad baterija bas pilniba uzladéta, uzlades indikators spidés nepartraukti.

Bridinajums: Nelietojiet citu baroSanas adapteri, iznemot to, kas pievienots iericei, jo pastav
traumu un/vai puteklsiicéja un ta dalu bojajumu risks.
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A' stavs putek|stcéjs Apkalposanas Instrukcija

APKOPE UN TIRISANA

Filtra nomaina un tiriSana
1. Izslédziet putek|stcéju.

2. Nospiediet un turiet puteklu konteinera atbrivoSanas pogu, péc tam pagrieziet konteineru par 30°
pulkstenraditaja virziena un nonemiet visu puteklu konteineru.

|\|\ =

I

Puteklu konteinera tiriSana:

Nesniedzot puteklu konteineru, tieSi nospiediet putek|u konteinera atbrivoSanas pogu un izmetiet
puteklus atkritumu tvertné (skat. A att.).

™
P

| (skat. B)

Alternativi, jus varat nonemt puteklu konteineru, nospiest putek|u konteinera atbrivo$anas pogu un
iztukSot to atkritumu konteinera (skat. B att.).
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Apkalposanas Instrukcija Stavs putek|stcéjs

Filtra tinSana:
1. Iznemiet filtru komplektu: HEPA filtru un putek|u konteineru.

Puteklu
konteineru

Filtr

3. Uzmanigi ievietojiet filtru/HEPA filtru atpakal putekl|u konteinera.
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A' stavs putek|stcéjs Apkalposanas Instrukcija

4. levietojiet puteklu konteineru atpakal un pagrieziet to pretéji pulkstenraditaja virzienam, lidz dzirdésiet
klik8ki, kas norada, ka puteklu konteiners ir pareizi uzstadits.

Lclick”

Elektriskas birstes tiriS8ana

1. Noslaukiet korpusu ar mitru dranu.

2. Lai iznemtu veltni, atblokéjiet fiksatoru un nonemiet sanu vaku.
3. Iznemiet veltni.

4. Noslaukiet veltni vai, ja nepiecieSams, iztiriet to zem tekoSa Gdens. Nonemiet matus, vilnu un citus
netirumus.

5. Laujiet veltni pilntba nozat.

6. Nomainiet veltni un atkal piestipriniet sanu vaku.

BATERIJAS NONEMSANA UN IZMESANA

1. 1zladgjiet bateriju, iedarbinot ierici, lai motors apstatos tuksgaita.
2. Iznemiet bateriju no ierices.

Piezime: Si puteklsiicéja modela baterija nav mainama. Ja nepiecieSama baterijas nomaina,
sazinieties ar razotaja servisa centru.
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Stavs putekl|stcéjs

Sie piesardzibas pasakumi attiecas uz produktiem, kas izmanto uzladéjamas (akumulatoru) baterijas vai
vienreizgjas lietoSanas baterijas.

Nepareiza baterijas lietoSana var izraistt elektrolita nopltdi, parkarSanu vai eksploziju. Atbrivotais
elektrolits ir kodigs un var bat toksisks. Tas var izraistt adas un acu apdegumus; tas ir art kaitigs

noriSanas gadijuma.

Lai samazinatu traumu risku:

» Uzglabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.
» Neuzsildiet, neatveriet, neduriet, neizniciniet un nemetiet baterijas ugunt, un neievietojiet tas atpakal

iericé. Ipasu uzmanibu pievérsiet [+] un [-] mark&jumiem.
* Nelietojiet vienlaikus vecas un jaunas baterijas vai dazadu tipu baterijas (pieméram, oglekla-cinka un

sarma baterijas).

+ Nepieskarieties bateriju metala spailém ar metala priek§metiem. Sis detalas var sakarst un izraisit

apdegumus.

+ Ja baterijas ir izlad&jusas vai ja ierice tiks glabata ilgaku laiku, iznemiet baterijas.

* Vecas, izladétas vai lietotas baterijas iznemiet no ierices un nododiet tas atkritumu savak3anas vai
parstrades punktos saskana ar valsts noteikumiem par atkritumu apsaimnieko$anu.

+ Gadijuma, ja no baterijas izplast Skidrums, iznemiet visas baterijas un izvairieties no saskares ar
elektrolitu uz adas vai apgérba. Ja baterijas elektrolits nonak saskaré ar adu vai apgérbu, nekavéjoties
noskalojiet ar Gdeni. Pirms jaunu bateriju ievietoSanas rapigi notiriet bateriju nodalfjumu ar mitru

papira dvieli.

PROBLEMU NOVERSANAS ROKASGRAMATA

PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

IESPEJAMAIS RISINAJUMS

NEDARBOJAS

1. Kontaktligzda nav stravas.

2. lericei nepiecieSams serviss.

1. Parbaudiet droSinataju vai
automatisko slédzi.

2. Nomainiet droSinataju/
atjaunojiet automatisko
slédzi.

NEUZSUC VAI ZEMA
IESOKSANAS JAUDA

1. Puteklu konteiners ir pilns.
2. Puteklu konteinera filtrs ir
jatira.

RN

. IztukSojiet puteklu konteineru.
2. Iznemiet puteklu konteinera
filtru, parbaudiet, vai kanala
nav priek§metu, un tos
nonemiet.

PUTEKLI IZPLUST NO
KONTEINERA

1. Puteklu konteiners ir pilns.

2. Puteklu konteinera filtrs nav
pareizi uzstadits.

3. Caurums/bojajums putek|u
konteinera filtra.

N

. IztukSojiet puteklu konteineru.

2. Izpildiet noradijumus par
puteklu konteinera filtra
uzstadisanu.

3. Nomainiet puteklu konteinera

filtru.

BIRSTES NEIEVAC
NETIRUMUS

Puteklu konteiners ir pilns.

IztukSojiet un iztiriet puteklu
konteineru.
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TEHNISKA SPECIFIKACIJA:
Modelis: Power GlideX

Spriegums: 222 V

Litija jonu baterija: 2200mAh

Jauda: 200W (BLDC motors)

PIEVIENOTA BAROSANAS ADAPTERA SPECIFIKACIJA:

Razotaja nosaukums: Megabaijt Sp. z 0.0.
Modela identifikators: BZ15-270050-AG
leejas spriegums: 100-240 V

leejas mainstravas frekvence: 50/60 Hz

Izejas spriegums: DC 27,0V

Izejas strava: 0,5A

Izejas jauda: 13,5W

Vidéja efektivitate darbibas laika: 84,85 %
Efektivitate pie zemas slodzes: 75,42 %

Energijas patéring bez slodzes rezima: 0.09W

I

Uz ierices, iepakojuma vai pievienotajiem dokumentiem redzama parvilkta atkritumu tvertne nozimé,
ka izstradajumu nedrikst izmest kopa ar citiem atkritumiem. Izmantotas ierices var saturét vielas,
kas ir toksiskas, kancerogénas un bistamas cilvéka veselibai un dzivibai, ka arT var piesarnot augsni
un pazemes Udenus. Lietotajam ir pienakums utilizét izmantoto ierici noraditaja savakSanas punkta

pareizai parstradei. Papildu informaciju par ieri€u utilizacijas vietam var sanemt no vietéjam iestadem,
atkritumu apsaimniekoSanas uznémumiem un izstradajuma iegades vieta.
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Aptarnavimo Instrukcija Vertikalus dulkiy siurblys

DEMESIO:

Pries naudodamiesi prietaisu, batina perskaityti Sig instrukcija, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir uztikrintumeéte teisingg prietaiso naudojima. Laikykite instrukcija vietoje, kur ji
visada bus lengvai pasiekiama.

|ISPEJIMAS:
* Prietaisas skirtas naudoti tik namuose ir negali bati naudojamas lauke.
* Prietaisas NERA skirtas komerciniam/profesionaliam naudojimui.
« PrieS naudodami prietaisg, jsitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka prietaiso etiketéje nurodytg jtampa.
» Nenaudokite prietaiso Siems dalykams siurbti:
+ Vandeniui ir kitiems skysc¢iams
» Degancioms cigaretéms, karStoms pelenams ir kitiems degiems daiktams
+ Astriems daiktams
» Medienos, gipso, cemento, kalkiy ir kitoms smulkioms daleléms.
« Laikykite dulkiy siurblj atokiai nuo virykliy ir $iluma skleidZiangiy prietaisy. Siluma gali deformuoti ir
pakeisti plastiko daliy spalva.
* Visada i$junkite dulkiy siurblj, kai jis nesikrauna.
» Niekada nenaudokite alkoholio ar kity tirpikliy prietaisui valyti.
» Niekada nepalikite prietaiso be priezidros, kai jis jjungtas.
* Nejjunkite prietaiso, jei jis atrodo sugadintas bet kokiu badu.
* Prie$ iSmesdami prietaisg, iSimkite i$ jo baterijg.
* Baterijg reikia saugiai iSmesti.
« Prietaisas turi bati atjungtas nuo elektros tinklo, kai i$ jo iSimama baterija.
» Niekada nenaudokite alkoholio ar kity tirpikliy prietaisui valyti.
 Nekiskite jokiy daikty j angas. Nenaudokite prietaiso, jei bet kuri anga yra uzsikims$usi; laikykite angas
be dulkiy, puky, plauky ir visko, kas gali sumazinti oro srautg.
« Laikykite plaukus, laisvus drabuzius, pirStus ir visas kiino dalis toliau nuo angy ir judanciy daliy.
» Naudokite tik prietaisui pridedamg maitinimo adapterj.
* Prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety.
« Jei maitinimo laidas yra paZeistas, jj turi pakeisti gamintojo nurodytas servisas arba kvalifikuotas
asmuo, kad bty iSvengta elektros smagio.
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Daliy aprasymas:

1. Baterijos jkrovimo indikatorius 10. Mygtukas, skirtas atlaisvinti baterijg

2. Aliuminio vamzdis 11. Baterija

3. Elektriné Sluota 12. Mygtukas, skirtas atlaisvinti dulkiy konteinerj
4. Jjungimo/ISjungimo mygtukas 13. 2-in-1 antgalis

5. Mygtukas, skirtas atlaisvinti dulkiy konteinerio 14. Siauras antgalis

apatinj dangtj

6. Nuimamas dulkiy konteineris 15. Maitinimo adapteris

7. Pagrindinis variklis 16. Sieninis jkrovimo stovas

8. Mygtukas, skirtas atlaisvinti aliuminio vamzdj 17. Universalus volelis

9. Mygtukas, skirtas atlaisvinti elektrine Sluotg 18. Minkstas volelis kietoms grindims

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Pastaba: Pries pirma naudojima nuvalykite belaidj dulkiy siurblj minksta, drégna Sluoste ir
kruopsciai jj iSdziovinkite. Nemerkti belaidzio dulkiy siurblio j vandenj ar kitg skyst;.

Belaidzio dulkiy siurblio surinkimas

Aliuminio vamzdzio surinkimas:

|statykite vamzdj j oro jsiurbimo anga pagrindiniame korpuse, kol jis spragtels. Jei reikia nuimti vamzdj,
laikykite pagrindinj korpusa, paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir nuimkite vamzdj.

> H

Elektrinés Sluotos surinkimas:

|dekite elektrine grindy Sluotg j vamzdi, kol ji spragtels. Jei reikia nuimti elektrine grindy Sluota, laikykite
aliuminio vamzdj, paspauskite Sluotos atlaisvinimo mygtukg ir nuimkite Sluotg nuo vamzdzio.

a3 » [

||
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2-in-1 antgalio surinkimas:
Uzdékite prieda ant oro jsiurbimo angos pagrindiniame korpuse ir (arba) ant vamzdzio, kol jis spragtels.
Dviguba Sluota puikiai tinka valyti kampus ir kitas sunkiai pasiekiamas vietas.

Belaidzio dulkiy siurblio naudojimas

Prie$ pirma naudojima jsitikinkite, kad dulkiy siurblys yra jkrautas (jkrovimas trunka apie 4—4,5
valandos).

Jjunkite belaidj dulkiy siurblj, paspausdami Jjungimo/ISjungimo mygtuka.

Pastaba: Baterijos jkrovimo indikatorius rodo baterijos talpg ir Svie€ia naudojimo metu.
Indikatorius pamazu iSsijungs, kai baterija iSsikraus.
Ispéjimas: Nenaudokite belaidzio dulkiy siurblio be filtro ar dulkiy konteinerio.

Jkrovimas

1. 1Sjunkite dulkiy siurbl].

2. Prijunkite maitinimo adapterj prie jkrovimo prievado pagrindinéje dalyje.

3. Prijunkite maitinimo adapterj prie elektros lizdo. Baterijos jkrovimo indikatorius mirksés jkrovimo metu.
Kai baterija bus visiSkai jkrauta, indikatorius Svies nuolat.

Ispéjimas: Nenaudokite jokio kito maitinimo adapterio, iSskyrus ta, kuris pridedamas prie
prietaiso, nes kyla pavojus susizeisti ir/arba sugadinti dulkiy siurblj bei jo dalis.
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PRIEZIURA IR VALYMAS

Filtro keitimas ir valymas
1. 1Sjunkite dulkiy siurblj.

2. Paspauskite ir laikykite dulkiy konteinerio atlaisvinimo mygtuka, tada pasukite konteinerj 30° pagal
laikrodZio rodykle ir nuimkite visg dulkiy konteiner;j.

*

WEEEA

Dulkiy konteinerio valymas:

Nenuimkite dulkiy konteinerio, tiesiogiai paspauskite dulkiy konteinerio atlaisvinimo mygtuka ir
iSkratykite dulkes j Siuksliy déze (zZr. pav. A).

=

N

(2r. pav. A) \ I / (. pav. B)

Arba galite nuimti dulkiy konteinerj, paspausti dulkiy konteinerio atlaisvinimo mygtukg ir ikratyti dulkes |
SiukSliy déze (Zr. pav. B).
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Filtro valymas
1. ISimkite filtry komplekta: HEPA filtrg ir dulkiy konteiner;.

Dulkiy
konteinerj.

Filtr

2. Praskalaukite filtra/HEPA filtrg po tekanciu vandeniu ir leiskite jam visiSkai iSdziati 24 valandas.

1/
Nals

7~ ~
\

71\

3. Atsargiai jdékite filtrg/HEPA filtrg atgal | dulkiy konteiner;.

¢
&
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4. |dékite dulkiy konteinerj atgal ir pasukite jj prie$ laikrodZio rodykle, kol iSgirsite spragteléjima, kuris
rodo, kad dulkiy konteineris tinkamai sumontuotas.

LKIiK”

Elektrinés Sluotos valymas

1. Nuvalykite korpusg drégna Sluoste.

2. Norédami iSimti volelj, atlaisvinkite uzraktg ir nuimkite Soninj dangtel].
3. ISimkite volelj.

4. Nuvalykite volelj arba, jei reikia, iSvalykite jj po tekanciu vandeniu. Pasalinkite plaukus, kailius ir kitus
neSvarumus.

5. Leiskite volelj visiskai iSdziati.

6. Pakeiskite volelj ir vél pritvirtinkite Soninj dangtelj.

BATERIJOS ISEMIMAS IR SALINIMAS

1. I18kraukite baterijg paleisdami prietaisg, kad variklis sustoty esant tuscigjai eigai.
2. ISimkite baterijg i$ prietaiso.

Pastaba: Sio dulkiy siurblio modelio baterija nepakei¢iama. Jei reikia pakeisti baterija,
susisiekite su gamintojo serviso centru.
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Sios atsargumo priemonés taikomos gaminiams, kuriuose naudojamos jkraunamos (akumuliatorinés)
baterijos arba vienkartinés baterijos.

Neteisingas baterijos naudojimas gali sukelti elektrolito nutekéjima, perkaisti arba sprogti. ISsiliejes
elektrolitas yra ésdinantis ir gali bati toksiSkas. Jis gali sukelti odos ir akiy nudegimus; taip pat yra

kenksmingas prarijus.

Norédami sumazinti suzalojimo rizika:

« Laikykite baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.
» Nenaudokite baterijy, jei jos yra pazeistos, perkaista, ar kitaip prarado savo funkcionaluma.
* NeiSimkite, nesudeginkite, nesuzeiskite ir neardykite baterijy ir nemeskite jy j ugnj. Atkreipkite ypatingg

démes;j j [+] ir [-] Zenklus.

« Vienu metu nenaudokite seny ir naujy baterijy arba skirtingy tipy baterijy (pvz., anglies-cinko ir

$arminiy baterijy).

+ Nelieskite baterijy metaliniy galy metaliniais daiktais. Sie elementai gali jkaisti ir sukelti nudegimus.

« Jei baterijos yra iSsikrovusios arba jei prietaisas bus laikomas ilgg laika, iSimkite baterijas.

* Senas, iSsikrovusias ar panaudotas baterijas iSimkite i$ prietaiso ir iSmeskite arba perdirbkite pagal
Salies atlieky tvarkymo reglamentus.

« Jei i$ baterijos nutekéjo skystis, iSimkite visas baterijas ir venkite sglycio su elektrolitu su oda ar
drabuziais. Jei baterijos elektrolitas lie€iasi su oda ar drabuziais, nedelsdami nuplaukite vandeniu.
Prie§ jdédami naujas baterijas, kruop$ciai iSvalykite baterijy skyriy drégna popierine servetéle

PROBLEMY SPRENDIMO VADOVAS

PROBLEMA

GALIMA PRIEZASTIS

GALIMAS SPRENDIMAS

NEDIRBA

1. Néra maitinimo elektros
lizdoje.

2. Prietaisui reikalingas
aptarnavimas.

1. Patikrinkite saugiklj arba
pertraukiklj.

2. Pakeiskite saugiklj/atkurkite
pertraukiklj.

NESIURBIA ARBA SILPNA
SIURBIMO GALIA

1. Dulkiy konteineris yra pilnas.
2. Dulkiy konteinerio filtrg reikia
valyti.

RN

. IStustinkite dulkiy konteiner;.
2. I8imkite dulkiy konteinerio
filtra, patikrinkite, ar kanale
néra daikty, ir pasalinkite
juos.

DULKES ISSIVERZIA IS
KONTEINERIO

1. Dulkiy konteineris yra pilnas.

2. Dulkiy konteinerio filtras néra
tinkamai sumontuotas.

3. Skylé/dziaugés dulkiy
konteinerio filtre.

1. I8tustinkite dulkiy konteiner;.

2. Vadovaukités dulkiy
konteinerio filtro montavimo
instrukcijomis.

3. Pakeiskite dulkiy konteinerio
filtrg.

SEPECIAI NESIURBIA
NESVARUMU

Dulkiy konteineris yra pilnas.

IStustinkite ir iSvalykite dulkiy
konteinerj.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA:
Modelis: Power GlideX

Jtampa: 222 V

Lic¢io jony baterija: 2200mAh

Galia: 200W (BLDC variklis)

PRIDETO MAITINIMO ADAPTERIO SPECIFIKACIJOS:

Gamintojo pavadinimas: Megabaijt Sp. z 0.0.
Modelio identifikatorius: BZ15-270050-AG
|éjimo jtampa: 100-240 V

|éjimo kintamosios srovés daznis: 50/60 Hz

I1Séjimo jtampa: DC 27,0V

I1Séjimo srové: 0,5A

I1Séjimo galia: 13,5W

Vidutinis efektyvumas eksploatavimo metu: 84,85 %
Efektyvumas esant mazai apkrovai: 75,42 %

Energijos suvartojimas tusciosios eigos rezimu: 0.09W

A

Simbolis su perbraukta Siuksliy déze, esantis ant prietaiso, pakuotés ar pridedamy dokumenty, reiskia,
kad gaminio negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis. Naudoti prietaisai gali turéti medziagy, kurios
yra toksiskos, kancerogeninés ir pavojingos zmoniy sveikatai bei gyvybei, taip pat gali uztersti dirvozem;
ir pozeminius vandenis. Vartotojas privalo panaudotg prietaisg iSmesti tam skirtame surinkimo punkte,
kad jis bity tinkamai perdirbtas. Daugiau informacijos apie prietaisy utilizavimo vietas galite gauti i$
vietos valdzios institucijy, atlieky tvarkymo jmoniy ir gaminio pirkimo vietoje.
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Kasutusjuhend Plstine tolmuimeja E

TAHELEPANU:
Enne kasutamist tuleb kindlasti 1abi lugeda see juhend, et viltida 6nnetusi ja tagada seadme
korrektne kasutamine. Hoidke juhendit kohas, kus see on alati kergesti kattesaadav.

HOIATUS:
» Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks ning seda ei tohi kasutada dues.
» Seade El OLE mdeldud kaubanduslikuks/professionaalseks kasutamiseks.
» Enne kasutamist veenduge, et vorgu pinge vastab seadme etiketil margitud pingele.
+ Arge kasutage seadet jargmiste asjade imemiseks:
* Vesi ja muud vedelikud
+ Polevad sigaretid, kuum tuhk ja muud kergestisittivad esemed
* Teravad esemed
* Puidu-, kipsi-, tsemendi-, lubja- ja muud peenosakesed.
» Hoidke tolmuimejat eemal pliitidest ja teistest soojust eraldavatest seadmetest. Kuumus vdib
deformeerida ja muuta seadme plastosade varvi.
« Lilitage tolmuimeja alati valja, kui see ei lae.
» Arge kunagi kasutage alkoholi véi muid lahusteid seadme puhastamiseks.
+ Arge kunagi jatke seadet jarelvalveta, kui see on sisse liilitatud.
» Arge lillitage seadet sisse, kui see tundub mingil moel kahjustatud.
* Aku tuleb seadmest enne selle raviskamist eemaldada.
* Aku tuleb ohutult &ra visata.
» Seade tuleb aku eemaldamise ajal vooluvdrgust lahti thendada.
» Arge kunagi kasutage alkoholi véi muid lahusteid seadme puhastamiseks.
+ Arge pange avadesse esemeid. Arge kasutage seadet, kui mdni ava on blokeeritud; hoidke avad
tolmust, kiududest, juustest ja kdigest muust puhtad, mis voib dhuvoolu vahendada.
* Hoidke juuksed, lahtised riided, sdrmed ja kdik kehaosad avadest ja liikuvatest osadest eemal.
» Kasutage ainult seadmega kaasasolevat toiteadapterit.
» Seadet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed.
« Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle asendama tootja maaratud teeninduskeskus voi
kvalifitseeritud isik, et valtida elektrilddgi ohtu.
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Osade kirjeldus:

1. Aku laadimise indikaator 10. Aku vabastamise nupp

2. Alumiiniumtoru 11. Aku

3. Elektriline hari 12. Tolmukonteineri vabastamise nupp
4. Sisse-/valjalllitamise nupp 13. 2-in-1 otsik

5. Nupp, et vabastada tolmukonteineri alumine 14. Kitsas otsik

kate

6. Eemaldatav tolmukonteiner 15. Toiteadapter

7. Peamootor 16. Seinale kinnitatav laadimisalus

8. Alumiiniumtoru vabastamise nupp 17. Universaalne rullik

9. Elektrilise harja vabastamise nupp 18. Pehme rullik kévadele pérandatele

KASUTUSJUHISED

Markus: Enne esmakord§et kasutamist piihkige juhtmeta tolmuimeja pehme niiske lapiga ja
kuivatage see hoolikalt. Arge kastke juhtmeta tolmuimejat vette ega muusse vedelikku.

Juhtmeta tolmuimeja kokkupanek

Alumiiniumtoru kokkupanek:
Asetage toru 6hu sissevotuavasse seadme pohikorpusel, kuni see kldpsatab. Kui on vaja toru
eemaldada, hoidke pdhikorpust, vajutage vabastusnuppu ja eemaldage toru.

> B

Elektrilise harja kokkupanek:
Asetage elektriline pérandahari torusse, kuni see kldpsatab. Kui on vaja elektriline pérandahari
eemaldada, hoidke alumiiniumtoru, vajutage harja vabastusnuppu ja eemaldage harja torust.

5 ) | =
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2-in-1 otsiku kokkupanek:
Asetage otsik seadme pé&hikorpuse dhu sissevétuavale ja/voi torule, kuni see kldpsatab.
Kahefunktsiooniline hari on ideaalne nurkade ja teiste raskesti ligipdasetavate kohtade puhastamiseks.

Juhtmeta tolmuimeja kasutamine

Enne esmakordset kasutamist veenduge, et tolmuimeja oleks laetud (laadimine kestab umbes 4-4,5
tundi).

Lulitage juhtmeta tolmuimeja sisse, vajutades sisse-/valjaliilitamise nuppu.

Markus: Aku laadimise indikaator nditab aku mahtu ja poleb kasutamise ajal. Indikaator kustub
jérk-jargult, kui aku tiihjeneb.
Hoiatus: Arge kasutage juhtmeta tolmuimejat ilma filtrita voi tolmukonteinerita.

Laadimine

1. Lulitage tolmuimeja valja.

2. Uhendage toiteadapter péhiosa laadimisporti.

3. Uhendage toiteadapter vooluvérku. Aku laadimise indikaator vilgub laadimise ajal. Kui aku on
taielikult laetud, pdleb laadimise indikaator pidevalt.

Hoiatus: Arge kasutage teist toiteadapterit kui see, mis on seadmega kaasas, kuna on oht
vigastada ennast ja/voi kahjustada tolmuimejat ja selle osi.
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HOOLDUS JA PUHASTAMINE

Filtri vahetamine ja puhastamine
1. Lulitage tolmuimeja valja.

2. Vajutage ja hoidke all tolmukonteineri vabastusnuppu, seejarel keerake konteinerit 30° paripaeva ja
eemaldage kogu tolmukonteiner.

*

WEEEA

Tolmukonteineri puhastamine:

lima tolmukonteinerit eemaldamata vajutage otse tolmukonteineri vabastusnuppu ja tiihjendage tolm
prugikasti (vt joonis A).

(joonis A) \\\ R | (oonis B)

Alternatiivina voite tolmukonteineri eemaldada, vajutada tolmukonteineri vabastusnuppu ja tihjendada
tolm priigikasti (vt joonis B).
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Filtri puhastamine:
1. Eemaldage filtrikomplekt: HEPA filter ja tolmukonteiner.

Filtr Tolmukonteiner

2. Loputage filtrittHEPA filtrit jooksva vee all ja laske sel taielikult kuivada 24 tundi.

|
Nals

:.:
7y I W
3. Sisestage filter/HEPA filter ettevaatlikult tagasi tolmukonteinerisse.

b
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4. Asetage tolmukonteiner tagasi ja keerake seda vastupdeva, kuni kuulete klépsatust, mis naitab, et
tolmukonteiner on digesti paigaldatud.

Lclick”

Elektrilise harja puhastamine

1. Puhkige korpus niiske lapiga.

2. Rulliku eemaldamiseks vabastage lukk ja eemaldage kiilgkate.
3. Eemaldage rullik.

4. Pihkige rullik voi vajadusel puhastage seda jooksva vee all. Eemaldage juuksed, karvad ja muud
mustused.

5. Laske rullikul taielikult kuivada.

6. Paigaldage rullik tagasi ja kinnitage kilgkate uuesti.

AKU EEMALDAMINE JA HAVITAMINE

1. Tuhjendage aku, kéivitades seadme, et mootor tlihikdigul seiskuks.
2. Eemaldage aku seadmest.

Markus: Selle tolmuimeja mudeli aku ei ole vahetatav. Kui aku tuleb vilja vahetada, votke
tihendust tootja teeninduskeskusega.
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Need ettevaatusabindud kehtivad toodetele, mis kasutavad laetavaid (akuga) patareisid voi ihekordseid

patareisid.

Aku ebadige kasutamine vdib pdhjustada elektrolludi leket, Glekuumenemist vdi plahvatust.

Vabanenud elektrolliiit on sédvitav ja voib olla miirgine. See vdib pdhjustada naha ja silmade pdletusi;

allaneelamisel on see samuti kahjulik.

Vigastuste riski vahendamiseks:

. I_-_loidke patareisid lastele kattesaamatus kohas.
» Arge kuumutage, avage, augustage, havitage ega visake patareisid tulle ning arge asetage neid

seadmesse tagurpidi. Pddrake erilist tahelepanu [+] ja [-] markidele.

« Arge kasutage korraga vanu ja uusi patareisid v6i erinevat tiiiipi patareisid (nt siisinik-tsink ja

leelispatareisid).

+ Arge puudutage patareide metallklemmidega metallesemetega. Need elemendid véivad kuumeneda

ja pbhjustada pdletusi.

« Kui patareid on tiihjad voi kui seadet ei kavatseta pikka aega kasutada, eemaldage patareid.
* Vanad, tuhjad vdi kasutatud patareid tuleb seadmest eemaldada ja nduetekohaselt utiliseerida voi
taaskasutada vastavalt riiklikele jaatmekaitluseeskirjadele.

« Kui patareist lekib vedelikku, eemaldage koik patareid ja valtige kokkupuudet lekkinud elektrolitdiga

nahal voi riietel. Kui patareist lekkinud elektroluit satub nahale vai riietele, loputage seda kohe veega.
Enne uute patareide sisestamist puhastage patareipesa hoolikalt niiske paberratikuga.

PROBLEEMIDE LAHENDAMISE JUHEND

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

VOIMALIK LAHENDUS

EI TOOTA

1. Pistikupesas pole voolu.
2. Seade vajab hooldust.

1. Kontrollige kaitsme voi
kaitsellliti seisukorda.

2. Vahetage kaitse/kohandage
kaitselUlitit.

El IME VOI IMEMISJOUD ON
NORK

1. Tolmukonteiner on tais.
2. Tolmukonteineri filter vajab
puhastamist.

RN

. Tihjendage tolmukonteiner.
2. Eemaldage tolmukonteineri
filter, kontrollige, kas
kanalites pole esemeid, ja
eemaldage need.

TOLM LEKIB KONTEINERIST

1. Tolmukonteiner on tais.

2. Tolmukonteineri filter pole
korralikult paigaldatud.

3. Tolmukonteineri filtris on auk
vOi vigastus.

N

. Tihjendage tolmukonteiner.

2. Jargige tolmukonteineri filtri
paigaldusjuhiseid.

3. Vahetage tolmukonteineri

filter.

HARJAD El KORJA MUSTUST

Tolmukonteiner on tais.

Tlhjendage ja puhastage
tolmukonteiner.
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TEHNILISED ANDMED:
Mudel: Power GlideX

Pinge: 222 V

Liitiumioonaku: 2200mAh
Voimsus: 200W (BLDC mootor)

KAASASOLEVA TOITEADAPTERI SPETSIFIKATSIOONID:

Tootja nimi: Megabaijt Sp. z 0.0.
Mudelituvastus: BZ15-270050-AG
Sisendpinge: 100-240 V
Sisendvahelduvvoolu sagedus: 50/60 Hz
Valjundpinge: DC 27,0V
Valjundvool: 0,5A
Valjundvdimsus: 13,5W

Keskmine kasutegur t66 ajal: 84,85 %

Tohusus vaikese koormusega: 75,42 %
Energiatarve tuhikaigul: 0.09W

I

Seadmel, pakendil vbi kaasasolevatel dokumentidel oleva tletdmmatud prugikasti simbol tdhendab,

et toodet ei tohi dra visata koos muu priigiga. Kasutatud seadmed vdivad sisaldada murgiseid,
kantserogeenseid ja ohtlikke aineid, mis vbivad ohustada inimeste tervist ja elu ning saastada pinnast ja
pdhjaveekogusid. Kasutaja on kohustatud kasutatud seadme ara viskama spetsiaalses kogumispunktis

nduetekohaseks tootlemiseks. Rohkem teavet seadmete kdrvaldamise kohta saate kohalikelt
omavalitsustelt, jaatmekaitlusettevotetelt ja selle toote ostukohast.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach
ﬁ do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty

sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wiasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne
EEN dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego
przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyskaé od wtadz lokalnych,
firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu.
Na tym etapie ksztaltuje sie postawy, ktére wplywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or
accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste. Used
equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health and
life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment
to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of electronic
and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and the place where
you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the preservation of the
common good, which is a clean natural environment.
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